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Envia-se em anexo, a atencao das delegagdes, o texto da orientagdo geral parcial sobre a proposta

em epigrafe adotada pelo Conselho (Transportes, Telecomunicacdes e Energia) sobre Transportes,

em 3 de dezembro de 2018.
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ANEXO

2018/0228 (COD)

Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que cria 0 Mecanismo Interligar a Europa e revoga os Regulamentos (UE) n.’ 1316/2013 e (UE)
n.’ 283/2014!

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os Artigos 172.° ¢

194.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Ap0s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Controlo parlamentar: Reino Unido
2 JOCde,p..
3 JOCde,p..
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Considerando o seguinte:

(1

)

©)

A fim de alcangar um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo e de estimular a criagao de
emprego, a Unido precisa de infraestruturas modernas e com elevado nivel de desempenho que
contribuam para a interligagdo e integracao da Unido e de todas as suas regides, nos setores dos
transportes, das telecomunicagdes e da energia. Essas ligagcdes deverdo contribuir para melhorar a
livre circulagdo de pessoas, bens, capitais e servigos. As redes transeuropeias deverao facilitar as
ligacdes transfronteiricas, promover uma maior coesao economica, social e territorial, e contribuir
para uma economia social de mercado mais competitiva e para a luta contra as alteragdes

climaticas.

O Mecanismo Interligar a Europa (o "programa') tem como objetivo acelerar os investimentos no
dominio das redes transeuropeias e mobilizar os financiamentos provenientes dos setores publico e
privado, refor¢gando simultaneamente a seguranca juridica e respeitando o principio da neutralidade
tecnologica. O programa devera permitir criar sinergias entre os setores dos transportes, da energia
e digital, reforcando assim na integra a eficiéncia da interven¢do da Unido e possibilitando uma

otimizagao dos custos de aplicagao.

O programa deve ter como objetivo apoiar o combate as alteracdes climdticas, os projetos
sustentaveis ambiental e socialmente e, se for caso disso, a atenuacao das alteragdes climaticas e as
acoes de adaptacao. Deve ser, em particular, refor¢cado o contributo do programa para a consecucao
das metas e objetivos do Acordo de Paris, assim como das metas propostas para 2030 em matéria

de energia e de clima e o objetivo de descarbonizagdo a longo prazo.
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)

Refletindo a importancia de combater as alteragdes climaticas de harmonia com os compromissos
da Unido para com a aplicagcdo do Acordo de Paris € 0 compromisso para com os objetivos de
desenvolvimento sustentavel das Nagoes Unidas, o presente regulamento deve assim integrar nas
suas politicas a a¢do climatica e conduzir ao alcance de uma meta orcamental global de [25] % de
despesas da UE que contribuam para os objetos climaticos*. As ag¢des realizadas no Ambito do
programa deverdo contribuir com 60 % da dotagdo financeira global do programa para os objetivos
em matéria de clima, com base, nomeadamente, nos seguintes marcadores do Rio: 1) 100 % das
despesas relativas a infraestrutura ferroviaria, aos combustiveis alternativos, aos transportes
urbanos ndo poluentes, ao transporte da eletricidade e ao seu armazenamento, as redes inteligentes,
ao transporte de CO2 e as energias renovaveis; ii) 40 % para as vias navegaveis interiores € 0
transporte multimodal e, bem assim, para a infraestrutura do gés — se permitir uma maior utilizacao
do hidrogénio renovavel ou do biometano. As agdes pertinentes serdo identificadas durante a
preparagao e a execugdo do programa e reavaliadas no contexto das avaliagdes e dos processos de
revisdo pertinentes. A fim de evitar que as infraestruturas sejam vulneraveis aos potenciais
impactos de longo prazo das alteracdes climaticas e para assegurar que o custo das emissdes de
gases com efeito de estufa, decorrentes do projeto, seja incluido na respetiva avaliagdo econdmica,
os projetos apoiados pelo programa devem ser, sempre que pertinente, resistentes as alteragodes
climaticas, de acordo com orientagdes a desenvolver pela Comissao em sintonia com as diretrizes

desenvolvidas para outros programas da Unido.

A fim de cumprir as obrigagdes de apresentacdo de relatorios fixadas no artigo 11.°, alinea c), da
Diretiva (UE) 2016/2284 relativa a reducdo das emissdes nacionais de certos poluentes
atmosféricos, que altera a Diretiva 2003/35/CE e revoga a Diretiva 2001/81/CE, no que se refere a
utilizacao de fundos da Unido para apoiar as medidas tomadas com vista a cumprir os objetivos
dessa diretiva, as despesas relacionadas com a redu¢do das emissdes ou poluentes atmosféricos nos

termos da presente diretiva devem ser objeto de seguimento.

4 COM(2018) 321, pagina 13.
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(6)

(7

(7-A)

®)

(8-A)

Um dos objetivos importantes do presente programa € provocar sinergias acrescidas entre os setores
dos transportes, da energia e digital. Para esse fim, o programa deve prever a ado¢do de programas
de trabalho intersetoriais que podem lidar com areas de intervencao especificas, por exemplo no
que diz respeito a mobilidade conectada e automatizada ou aos combustiveis alternativos. Além
disso, o programa devera permitir que sejam consideradas, em cada setor, algumas componentes
auxiliares elegiveis, pertencentes a outro setor, quando tal abordagem contribua para aumentar o
beneficio socioecondmico do investimento. As sinergias entre os setores devem ser incentivadas

através dos critérios de atribuig@o para a sele¢ao de agdes.

As orientagdes para a rede transeuropeia de transportes (RTE-T), definidas no Regulamento (UE)
n.° 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho® (a seguir designadas "orienta¢cdes da RTE-
-T") identificam a infraestrutura da RTE-T, especificam os requisitos a cumprir por essa
infraestrutura e preveem medidas para a sua execugao. Essas orientagdes preveem, nomeadamente,
a conclusdo da rede principal até 2030 através da criagdo de novas infraestruturas e da
modernizagdo e reabilitagdo substanciais das infraestruturas existentes, com vista a assegurar a

continuidade da rede.

O programa devera contribuir para a conclusdo da rede principal RTE-T em todos os modos de
transporte, incluindo estradas nos Estados -Membros que continuam a enfrentar importantes

necessidades de investimento para a conclusdo da sua rede rodovidria principal.

A fim de cumprir os objetivos estabelecidos nas orientagdes da RTE-T, € necessario apoiar
prioritariamente as ligagdes transfronteirigas e as ligacdes em falta, bem como assegurar, quando
aplicavel, que as acdes apoiadas sejam coerentes com os planos de atividades no dominio dos
corredores, estabelecidos nos termos do artigo 47.° do Regulamento (UE) n.° 1315/2013, e com o

desenvolvimento global da rede no que se refere ao desempenho e a interoperabilidade.

Em particular, a plena implantagdo do ERTMS na rede principal até 2030, tal como previsto no
Regulamento (UE) n.° 1315/2013, requer a intensificagdo do apoio a nivel europeu e o incentivo a

participacao de investidores privados.

5

Regulamento (UE) n.° 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2013, relativo as orientagcdes da Unido para o desenvolvimento da rede transeuropeia de
transportes e que revoga a Decisdo n.® 661/2010/UE (JO L 348 de 20.12.2013, p. 1).
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(8-B)

(8-C)

©)

(10)

Uma condigdo prévia importante para concluir a rede principal da RTE-T com éxito e assegurar
uma intermodalidade efetiva ¢ também a ligagio dos aeroportos a rede RTE-T. E, pois, necessario
dar prioridade a ligagao dos aeroportos a rede principal da RTE-T, nos casos em que isso nao

aconteca.

Para a execugdo de acdes transfronteirigas € necessario um elevado grau de integracdo no
planeamento e na execu¢ao. Sem dar prioridade a qualquer dos exemplos seguintes, esta integragao
podera ser demonstrada através da criacdo de uma empresa Unica para o projeto, de uma estrutura
de governagao conjunta, de um quadro juridico bilateral ou de um ato de execu¢ao nos termos do

artigo 47.° do Regulamento (UE) n.° 1315/2013, ou de qualquer outra forma de cooperagao.

Para refletir os crescentes fluxos de transporte e a evolucdo da rede, o alinhamento dos corredores
da rede principal e dos respetivos trogos predefinidos deve ser adaptado. Estas adaptacdes devem
ser proporcionadas de modo a preservar a coeréncia e a eficiéncia do desenvolvimento e da
coordenagao dos corredores. Por essa razao, a extensao dos corredores da rede principal ndo deve
aumentar mais de 15 %. Oportunamente, o alinhamento dos corredores da rede principal devera ter
em conta os resultados da andlise da implanta¢do da rede principal prevista no artigo 54.° do

Regulamento (UE) n.° 1315/2013.

E necessario promover investimentos a favor de uma mobilidade inteligente, sustentavel, inclusiva,
segura e protegida por toda a Unido. Em 2017, a Comissdo apresentou® "A Europa em movimento",
um vasto conjunto de iniciativas para tornar o transito mais seguro, promover uma tarifagao
rodovidria inteligente, reduzir as emissdes de CO2, a polui¢do atmosférica e o congestionamento,
promover a mobilidade conectada e autonoma e garantir condi¢des de trabalho e tempos de
descanso adequados aos trabalhadores. Estas iniciativas devem ser acompanhadas de uma

participacao financeira da Unido, se for caso disso através do presente programa.

Comunicacdo da Comissao intitulada "A Europa em Movimento: Uma agenda para uma transi¢ao

socialmente justa para uma mobilidade ecologica, competitiva e conectada para todos" — COM(2017)

2

&3.
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(1)

(12)

Em relagdo as novas tecnologias e a inovacao, as orientagdes da RTE-T exigem que a RTE-T
permita a descarbonizacdo de todos os modos de transporte através de incentivos a eficiéncia
energética, assim como da utiliza¢ao de combustiveis alternativos. A Diretiva 2014/94/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho” cria um quadro comum de medidas para a implementagdo de
uma infraestrutura para combustiveis alternativos na Unido, a fim de minimizar a dependéncia do
petréleo e atenuar o impacto ambiental dos transportes, e exige que os Estados-Membros assegurem
a disponibilizagao de pontos de carregamento e abastecimento acessiveis ao publico até

31 de dezembro de 2025. Tal como indicado nas propostas da Comissio® de novembro de 2017, é
necessario um conjunto abrangente de medidas para promover a mobilidade de baixas emissdes,
incluindo o apoio financeiro sempre que as condi¢des do mercado ndo proporcionam um incentivo

suficiente.

No contexto da sua comunicacdo "Mobilidade sustentdvel para a Europa: segura, interligada e

limpa"?, a Comissdo sublinhava que os veiculos automatizados e os sistemas de conectividade
avancada tornardo os veiculos mais seguros, mais faceis de partilhar e mais acessiveis a todos os
cidadaos, incluindo os que hoje podem ver-se afastados dos servigos de mobilidade, como os idosos
e os portadores de deficiéncia. Neste contexto, a Comissdo propos igualmente um "Plano de acdo
estratégico para a seguranca rodoviaria", assim como uma revisao da Diretiva 2008/096 relativa a

gestio da seguranca da infraestrutura rodovidria.

7 Diretiva 2014/94/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2014, relativa a
criagdo de uma infraestrutura para combustiveis alternativos (JO L 307 de 28.10.2014, p. 1).

Comunicagao da Comissao "Realizar o objetivo de uma mobilidade hipocarbonica — Uma Europa

que protege o Planeta, capacita os seus cidaddos e defende a sua industria e os trabalhadores" —
COM(2017) 675.
? Doc. COM(2018) 293
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(13)

(14)

[A fim de melhorar a realiza¢ao de projetos de transporte em partes menos desenvolvidas da rede,
deve ser transferida uma dotacao do Fundo de Coesao para o programa, destinada a financiar
projetos de transporte nos Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo Fundo de Coesao.
Numa fase inicial e dentro de um limite de 70 % da dotacdo transferida, a selecao dos projetos
elegiveis para financiamento devera realizar-se respeitando as afetagdes nacionais previstas pelo
Fundo de Coesdo. Os restantes 30 % da dotacdo transferida devem ser atribuidos numa base
competitiva a projetos localizados nos Estados-Membros elegiveis para financiamento do Fundo de
Coesao com prioridade para as ligagdes transfronteirigas e as ligacdes em falta. A Comissao devera
ajudar os Estados-Membros elegiveis para financiamento do Fundo de Coesao nos seus esforgos de
constituicdo de uma bolsa adequada de projetos, em especial refor¢cando a capacidade institucional

das administrag¢des publicas em causa. ]

Na sequéncia da comunicacdo conjunta sobre a melhoria da mobilidade militar na Unido Europeia,
de novembro de 2017'%, o plano de agdo para a mobilidade militar, adotado em 28 de margo

de 2018 pela Comissao e pela alta representante da Unido para os negdcios estrangeiros e a politica
de seguranga!l, salientou que a politica no dominio das infraestruturas de transporte oferece uma
oportunidade clara para reforcar as sinergias entre as necessidades de defesa e a RTE-T. O plano de
acdo indica que, até meados de 2018, o Conselho ¢é convidado a considerar ¢ a validar as exigéncias
militares relativas as infraestruturas de transporte e que, até 2019, os servi¢os da Comissao devem
identificar as partes da rede de transporte transeuropeia adequadas ao transporte militar, incluindo a
necessaria modernizagdo das infraestruturas existentes. O financiamento da Unido para a
implementagdo de projetos de dupla utilizagao devera ser implementado através do programa com
base em programas de trabalho especificos que definam os requisitos aplicaveis determinados no

contexto do plano de agdo.

10
11

Doc. JOIN(2017) 41
Doc. JOIN(2018) 5
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(15)

(16)

As orientagdes da RTE-T reconhecem a rede global como garante da acessibilidade e conectividade
de todas as regides da Unido, incluindo as regides remotas, insulares e ultraperiféricas. Além disso,
na sua comunica¢ao "Uma parceria estratégica reforcada e renovada com as regides ultraperiféricas
da UE"2, a Comissdo sublinhou as necessidades de transporte especificas das regides
ultraperiféricas, que precisam de ser acompanhadas por financiamento por parte da Unido para as

suprir, incluindo através do programa.

Tendo em consideragao o investimento significativo necessario para progredir no sentido da
concretizagdo da rede principal da RTE-T até 2030 (estimado em 350 mil milhdes de EUR no
periodo de 2021-2027), a rede global RTE-T até 2050 e os investimentos urbanos em
descarbonizacao e digitalizagdo (estimados em 700 mil milhdes de EUR no periodo de 2021-2027),
sera conveniente utilizar os diversos programas e instrumentos financeiros da Unido da forma mais
eficiente, maximizando assim o valor acrescentado dos investimentos apoiados pela Unido. Tal
pode ser conseguido através de um processo de investimento simplificado, que dé visibilidade a
bolsa de transportes e interligue coerentemente os diversos programas da Unido aplicaveis,
nomeadamente o Mecanismo Interligar a Europa, o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER), o Fundo de Coesao e o InvestEU. Em especial, a condi¢des favoraveis descritas no
anexo IV do Regulamento (UE) n.° XXX [Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece disposi¢cdes comuns sobre o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo
Social Europeu +, o Fundo de Coesdo e o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, €
regras financeiras para estes fundos e o Fundo para o Asilo e a Migragao, o Fundo para a Seguranga
Interna e o Instrumento de Gestao das Fronteiras e dos Vistos ("RDC")], devem ser tidas em conta,

quando relevante.

2 Doc. COM(2017) 623

15146/18 ap/ip 9

ANEXO

TREE.2.A PT



(17)

(18)

(19)

O Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!? identifica as
prioridades das infraestruturas energéticas transeuropeias que devem ser realizadas a fim de
cumprir os objetivos da politica da Unido em matéria de energia e de clima, identifica projetos de
interesse comum necessarios para realizar essas prioridades e estabelece medidas no dominio da
concessao de licengas, do envolvimento do publico e da regulacdo a fim de acelerar e/ou facilitar a
execucao desses projetos, incluindo critérios para a elegibilidade desses projetos para assisténcia

financeira da Unido.

A Diretiva [Diretiva Energias Renovaveis reformulada] acentua a necessidade de criar um quadro
que abranja o uso melhorado dos fundos da Unido, com referéncia explicita a agdes horizontais que

prestem apoio a colaboracdo transfronteiriga em matéria de energias renovaveis.

Embora a conclusdo das infraestruturas da rede permaneca prioritaria para concretizar o
desenvolvimento das energias renovaveis, a integracdo da cooperacdo transfronteirica em matéria
de energias renovaveis reflete a abordagem adotada nos termos do Pacote de Energia Limpa para
todos os Europeus, com uma responsabilidade coletiva para alcangar uma meta ambiciosa em
matéria de energias renovaveis até 2030 e um contexto politico alterado com objetivos ambiciosos

de descarbonizagao a longo prazo.

13

Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2013,
relativo as orientagdes para as infraestruturas energéticas transeuropeias € que revoga a Decisao
n.° 1364/2006/CE e altera os Regulamentos (CE) n.° 713/2009, (CE) n.° 714/2009 e (CE)

n.° 715/2009 (JO L 115 de 25.4.2013, p. 39).
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(20) As tecnologias de infraestruturas inovadoras que permitem a transi¢do para um sistema de energia e
mobilidade de baixo carbono e melhoram a seguranga do aprovisionamento sdo essenciais, tendo
em conta a agenda da descarbonizagdo da Unido. A Comissao, na sua comunicagao
de 23 de novembro de 2017, "Comunicacdo sobre o refor¢o das redes de energia da Europa"!4,
salientou, em particular, que o papel da eletricidade, com as energias renovaveis a constituir metade
da produgdo em 2030, serd cada vez mais a for¢a motriz da descarbonizagdo de setores até hoje
dominados pelos combustiveis fosseis, como os transportes, a industria € 0 aquecimento e
refrigeragdo, sendo, deste modo, necessario centrar cada vez mais as ateng¢des nas interconexoes de
eletricidade, no armazenamento de eletricidade e em projetos de redes inteligentes, no ambito da
politica de infraestruturas energéticas transeuropeias. Para apoiar os objetivos de descarbonizacao
da Unido, deve ser dada a devida consideracado e prioridade as tecnologias e projetos que
contribuem para a transi¢do para uma economia de baixo carbono. A Comissao tera como objetivo

aumentar o nimero de projetos transfronteiricos de redes inteligentes, de armazenamento inovador

e de transporte de diéxido de carbono, que receberdo apoios nos termos do programa.

(20-A) Os projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis deverdo permitir a implantacao
custo-eficaz das energias renovaveis na Unido, levar a consecu¢do da meta vinculativa da Unido de,
pelo menos, 32 % de energia proveniente de fontes renovaveis até 2030, a que se refere o artigo 3.°
da [reformulagdo da Diretiva 2009/28/CE, de acordo com a proposta constante no COM(2016) 767]
e contribuir para uma integragdo estratégica das tecnologias inovadoras no dominio das energias
renovaveis. Exemplos ilustrativos de tecnologias elegiveis incluem a produgdo de energias
renovaveis a partir de fontes de energia edlica em terra e maritima, de energia solar, da biomassa
sustentdvel, da energia oceanica, da energia geotérmica ou de combinacdes dessas fontes, a sua
ligac¢do a rede e elementos adicionais, tais como instalagdes de armazenamento ou de
transformacdo. As agdes elegiveis ndo se limitam ao setor da eletricidade e podem abranger outros
vetores de energia e a possivel combinagdo de setores, por exemplo, de aquecimento e
arrefecimento, de eletricidade e gas, de armazenamento e transporte. Esta lista ndo € exaustiva, a
fim de manter uma certa flexibilidade no que toca a evolugao e aos progressos tecnoldgicos. Esse
tipo de projetos ndo implica necessariamente uma ligacao fisica entre os Estados-Membros que
cooperam. Esses projetos podem localizar-se no territério de apenas um dos Estados-Membros

envolvidos desde que se apliquem os critérios gerais do anexo, parte V.

4 Doc. COM(2017) 718
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(20-B) No ambito do apoio da UE, importa prestar especial aten¢ao as interconexdes energéticas
transfronteiricas, incluindo as necessarias para alcancar as metas de interconexoes elétricas,
nomeadamente a meta de 10 % de interconexdes até 2020 estabelecida pelo Conselho Europeu. A
implantacao de interconexdes de eletricidade ¢ crucial para a integragao dos mercados, facilita a
inclusdo de mais energias renovaveis no sistema e beneficia das suas diferentes carteiras de procura
e oferta renovavel, das redes de energia e6lica maritima e das redes inteligentes, integrando todos

os paises num mercado da energia fluido e competitivo.

(21) A concretizacao do mercado unico digital depende da infraestrutura de conectividade digital
subjacente. A digitalizacdo da industria europeia e a modernizagao de setores como o dos
transportes, da energia, dos cuidados de satde e da administragdo publica depende do acesso
universal a redes fidveis, econémicas e de alta e muito alta capacidade. A conectividade digital
tornou-se um dos fatores decisivos para colmatar clivagens econdmicas, sociais € territoriais,
apoiando a modernizacdo das economias locais e sustentando a diversificagao das atividades
econdémicas. O ambito de intervencdo do programa na area da infraestrutura de conectividade
digital deve ser ajustado a fim de refletir a sua crescente importancia para a economia e para a
sociedade em geral. Por conseguinte, ¢ necessario definir os projetos de interesse comum que se
enquadram na infraestrutura de conectividade digital e que sdo necessarios para cumprir 0s
objetivos do mercado unico digital da Unido, bem como revogar o Regulamento (UE) n.° 283/2014

do Parlamento Europeu € do Conselho®,

15 Regulamento (UE) n.° 283/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2014,
relativo as orientagdes para as redes transeuropeias na area das infraestruturas de telecomunicacdes e
que revoga a Decisdo n.° 1336/97/CE (JO L 86 de 21.3.2014, p. 14).
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(22)

(23)

A comunicagdo sobre "Conectividade para um Mercado Unico Digital Concorrencial — Rumo a
uma Sociedade Europeia a Gigabits"! (a estratégia para a sociedade a gigabits) estabelece os
objetivos estratégicos para 2025, com vista a otimizagao dos investimentos em infraestruturas de
conectividade digital. A Diretiva (UE) 2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho!” [Codigo
Europeu das Comunicagdes Eletronicas] tem, nomeadamente, como objetivo a criacdo de um
ambiente regulamentar que incentive os investimentos privados nas redes de conectividade digital.
Nao obstante, ¢ evidente que a implantagdo de redes continuara a nao ser viavel, do ponto de vista
comercial, em inimeras areas da Unido, devido a varios fatores, tais como a distancia e
especificidades territoriais ou geograficas, a baixa densidade populacional e diversos fatores
socioeconomicos. O programa deve, por conseguinte, ser adaptado a fim de contribuir para a
consecucao destes objetivos estratégicos definidos na estratégia para a sociedade a gigabits,
complementando o apoio concedido a implantagdo de redes de muito alta capacidade por outros
programas, em particular o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) e o Fundo de

Coesdo, assim como o fundo InvestEU.

Embora todas as redes de conectividade digital ligadas a Internet sejam intrinsecamente
transeuropeias, devido sobretudo ao funcionamento das aplicagdes e servigos que viabilizam, deve
ser dada prioridade ao apoio, através do programa, a agdes com 0 maior impacto previsto no
mercado unico digital, nomeadamente através do seu alinhamento com os objetivos da
comunicacao sobre a estratégia para a sociedade a gigabits, assim como na transformacao digital da
economia e da sociedade, tendo em consideragao as insuficiéncias do mercado e os obstaculos a

execucao observados.

16 Doc. COM(2016) 587

17

Diretiva (UE) 2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Codigo Europeu

das Comunicagdes Eletronicas (JO L de ..., p.).
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(24) As escolas, as universidades, as bibliotecas, as administragdes locais, regionais € nacionais, 0s
principais prestadores de servigos publicos, os hospitais e centros de satde, as interfaces de
transportes e as empresas altamente digitais constituem entidades e locais que podem influenciar
evolugdes socioecondmicas importantes na area em que situam. Esses agentes socioecondmicos
tém de estar na vanguarda da conectividade a gigabits para franquear acesso aos melhores servicos
e aplicagdes aos cidaddos europeus, as empresas ¢ as comunidades locais. O programa deve apoiar
0 acesso a conectividade a gigabits para estes agentes socioecondémicos, com vista a maximizar os
seus efeitos de propagacao a economia e a sociedade em geral, incluindo através da criagdo de uma

procura mais generalizada de conectividade e servigos.

(24-A) Os territorios nao conectados em todas as areas da Unido representam pontos de estrangulamento e
um potencial inexplorado para o mercado Unico digital. Na maioria das areas rurais e remotas, a
conectividade a Internet de alta qualidade pode ter uma funcao essencial na preven¢do da clivagem
digital, do isolamento e do despovoamento, ao reduzir os custos de fornecimento, tanto de bens,
como de servigos e, bem assim, compensando parcialmente a situacdo de ultraperiferia. A
conectividade a Internet de alta qualidade € necessaria para novas oportunidades economicas,
designadamente a agricultura de precisdo ou o desenvolvimento de uma bioeconomia nas zonas
rurais. O programa devera contribuir para prover todos os agregados familiares europeus, rurais ou
urbanos, com conectividade fixa ou sem fio de muito alta capacidade, centrando-se nas
implanta¢des em que tenha sido observada uma certa insuficiéncia do mercado, que possa ser
resolvida por meio de subvengdes limitadas. Tendo em vista maximizar as sinergias das a¢des
apoiadas pelo programa, devera prestar-se a devida atencdo ao nivel de concentracdo de agentes
socioecondmicos numa dada area e ao nivel de financiamento necessario para gerar cobertura.
Além disso, o objetivo do programa devera ser o de alcancar uma cobertura exaustiva dos
agregados familiares e dos territdrios, uma vez que ndo ¢ rentavel solucionar numa fase posterior as

lacunas numa area ja coberta.

(25) Além disso, com base na iniciativa WiFi4EU, o programa deve continuar a apoiar o fornecimento
de conectividade local sem fios, gratuita e de elevada qualidade, nos centros de vida social local,
incluindo nas entidades com uma missao de servigo publico, como as autoridades publicas e os
prestadores de servigos publicos, bem como nos espagos exteriores abertos ao publico em geral, por

forma a promover a visao digital da Unido junto das comunidades locais.
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(26)

(27)

(28)

A viabilidade dos servigos digitais previstos para a proxima geragao, tais como 0s Servigos e
aplicagoes da Internet das Coisas, que se prevé trazerem vantagens significativas para varios setores
e para a sociedade como um todo, ird requerer uma cobertura transfronteiri¢a ininterrupta com
sistemas 5G, em particular para permitir que os utilizadores e objetos permanecam ligados
enquanto se movem. Contudo, os cendrios de partilha de custos para a implementagao do 5G nesses
setores permanecem pouco claros e os riscos percetiveis de implementacdo comercial em algumas
das areas principais sao muito elevados. Prevé-se que os corredores rodoviarios e as ligacdes
ferroviarias sejam areas cruciais para a primeira fase das novas candidaturas na area da mobilidade
interligada, pelo que constituem projetos transfronteirigos vitais para financiamento no ambito do

presente programa.

]

A implantacao de redes dorsais de comunicagdes eletronicas, incluindo cabos submarinos a
interligar os territdrios europeus a paises terceiros noutros continentes ou a interligar as ilhas
europeias, as regioes ultraperiféricas ou os paises e territorios ultramarinos, designadamente através
das dguas territoriais da Unido e da Zona Economica Exclusiva dos Estados-Membros, ¢ imperativa
para assegurar a redundancia necessaria a essas infraestruturas vitais e aumentar a capacidade e
resiliéncia das redes digitais da Unido, contribuindo igualmente para a coesao territorial. Contudo,
frequentemente esses projetos ndo sdo viaveis a nivel comercial sem o apoio publico. Além disso,
devera ser disponibilizado apoio para complementar os recursos europeus de computacado de

elevado desempenho com conexdes adequadas que tenham capacidades na ordem dos terabits.
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(29)

(30)

€2))

As agdes que contribuam para projetos de interesse comum no dominio das infraestruturas de
conectividade digital devem implantar a tecnologia mais adequada a cada projeto, propondo
simultaneamente o melhor equilibrio entre as tecnologias mais avangadas em termos de capacidade
de fluxo de dados, seguranca de transmissao, resiliéncia da rede e eficiéncia de custos, devendo ser-
-lhes dada prioridade por meio de programas de trabalho que tenham em conta os critérios definidos
no presente regulamento. A implantag¢ao de redes de muito alta capacidade pode incluir
infraestruturas passivas, a fim de maximizar os beneficios socioecondémicos e ambientais. Por
ultimo, na atribuicao de prioridades as ac¢des, devem ser tidas em conta as potenciais repercussoes
positivas, em termos de conectividade, nomeadamente quando um projeto implantado pode reforgar
a justificagdo econdmica de implantagdes futuras que tenham como resultado uma maior cobertura

dos territorios e da populacdo em regides até agora ndo abrangidas.

A Unido desenvolveu a sua propria tecnologia de posicionamento, navegacao e sincronizagao por
satélite (PNT) (EGNOS/Galileo) e o seu proprio sistema de observagdo da Terra (Copernicus).
Tanto o EGNOS/Galileo como o Copernicus oferecem servigos avangados que proporcionam
importantes beneficios econdmicos a utilizadores publicos e privados. Por conseguinte, as
infraestruturas de transporte, energia e digitais financiadas pelo programa, que utilizem os servigos
de PNT ou de observagao da Terra, deverdo ser tecnicamente compativeis com o EGNOS/Galileo e

o Copernicus.

Os resultados positivos do primeiro convite conjunto a apresentacao de propostas, lancado no
ambito do atual programa em 2017, confirmaram a pertinéncia e o valor acrescentado do recurso a
subvengdes da UE, conjugadas com financiamento do Banco Europeu de Investimento ou dos
Bancos de Fomento Nacionais ou outras instituigdes financeiras publicas e de desenvolvimento,
assim como de institui¢des financeiras e investidores do setor privado, incluindo através de
parcerias publico-privadas. O programa deverd, portanto, continuar a prever convites especificos a
apresentacao de propostas que possibilitem a combinagao entre subvengdes da UE e outras fontes

de financiamento.
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(32)

(33)

(34)

Os objetivos politicos do presente programa devem ser igualmente visados por instrumentos
financeiros e garantias orcamentais previstos pela(s) vertente(s) tematica(s) [...] do Fundo
InvestEU. As acdes do programa deverdo ser utilizadas para dar resposta as lacunas do mercado ou
a situagdes de investimento insuficiente, em particular nos casos em que as agdes nao sejam viaveis
do ponto de vista comercial, de modo proporcionado, sem duplicar ou distorcer o financiamento

privado e com um inequivoco valor acrescentado europeu.

A fim de favorecer um desenvolvimento integrado do ciclo de inovagao, € necessario garantir a
complementaridade entre as solug¢des inovadoras desenvolvidas no contexto dos programas-quadro
de Investigacdo e Inovacdo da Unido e as solu¢des inovadoras implementadas com o apoio do
Mecanismo Interligar a Europa. Para este efeito, as sinergias com o Horizonte Europa assegurardo
que: a) As necessidades de investigacdo e inovagdo no setor dos transportes, da energia e digital na
UE estao identificadas e estabelecidas durante o processo de planeamento estratégico do Horizonte
Europa; b) O Mecanismo Interligar a Europa apoia a implantagdo em grande escala de tecnologias e
solugdes inovadoras no setor da infraestrutura dos transportes, da energia e digital, nomeadamente
decorrentes do Horizonte Europa; c) O intercambio de informagdes e dados entre o Horizonte
Europa e o Mecanismo Interligar a Europa serd facilitado, nomeadamente dando relevo a
tecnologias de elevada comercializagdo do Horizonte Europa que possam ser objeto de uma maior

implantacdo através do Mecanismo Interligar a Europa.

O presente regulamento define uma dotacao financeira para todo o periodo de 2021-2027, que
devera constituir o principal montante de referéncia, na ace¢ao do [referéncia a atualizar de acordo
com o novo acordo interinstitucional: ponto 17 do Acordo Interinstitucional, de 2 de dezembro

de 2013, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre a disciplina orgamental, a
cooperagdo em matéria orcamental e a boa gestdo financeira'® para o Parlamento Europeu € o

Conselho durante o processo orcamental anual].

18 JO C 373 de 20.12.2013, p. 1
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(35)

(36)

(37)

Ao nivel da Unido, o Semestre Europeu de coordenagdo das politicas econémicas constitui o
quadro de referéncia para identificar as prioridades de reforma nacionais e acompanhar a sua
concretizagdo. Os Estados-Membros devem elaborar as suas proprias estratégias plurianuais de
investimento, orientando-as para a concretizagdo dessas prioridades de reforma. Essas estratégias
devem ser apresentadas juntamente com os Programas Nacionais de Reforma anuais, para
identificar e coordenar os projetos de investimento prioritarios que deverdo ser apoiados através de
financiamento nacional e/ou da Unido. Deverao igualmente servir para utilizar os fundos da Unido
de forma coerente e otimizar o valor acrescentado do apoio financeiro a receber, nomeadamente, do
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) e do Fundo de Coesdo, do Instrumento
Europeu de Estabilizacdo do Investimento, do Fundo InvestEU e do Mecanismo Interligar a
Europa, consoante o caso. O apoio financeiro também deve ser usado de harmonia com os objetivos

da Unido e com os planos nacionais em matéria de energia e clima, se for caso disso.

As disposicdes financeiras adotadas pelo Parlamento Europeu e o Conselho com base no

artigo 322.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia aplicam-se ao presente
regulamento. Essas regras encontram-se definidas no Regulamento Financeiro e determinam, em
especial, o procedimento para estabelecer e executar o orgamento por meio de subvengoes,
contratos publicos, prémios e execucdo indireta, e preveem o controlo da responsabilidade dos
intervenientes financeiros. [As disposi¢des adotadas com base no artigo 322.° do TFUE também
dizem respeito a prote¢do do orcamento da Unido em caso de deficiéncias generalizadas no que diz
respeito ao Estado de direito nos Estados-Membros, ja que o respeito do Estado de direito € uma

condigdo prévia essencial para uma gestdo financeira rigorosa e eficaz do financiamento da UE.]

Os tipos de financiamento e os métodos de execugdo ao abrigo do presente regulamento devem ser
escolhidos em fung¢do da sua capacidade para concretizar os objetivos especificos das agdes e
apresentar resultados, tendo em conta, nomeadamente, os custos dos controlos, 0s encargos
administrativos e o risco previsivel de incumprimento. Tal deve incluir a consideragdo da utilizagao
de montantes fixos, taxas fixas e custos unitarios, bem como de financiamento nao associado aos

custos, tal como referido no artigo 125.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro.
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[(38)

(39)

Os paises terceiros membros do Espaco Econdmico Europeu (EEE) podem participar nos
programas da Unido no ambito da cooperagdo estabelecida ao abrigo do Acordo EEE, que prevé a
execugao dos programas através de uma decisao ao abrigo do referido acordo. Os paises terceiros
também podem participar com base noutros instrumentos juridicos. Deve ser introduzida uma
disposicao especifica no presente regulamento que conceda os direitos € 0 acesso necessarios ao
gestor orcamental competente, ao Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e ao Tribunal de

Contas Europeu, para que possam exercer cabalmente as respetivas fungoes. |

O Regulamento Financeiro estabelece as regras referentes a concessao de subvengoes. Por forma a
ter em consideragao a especificidade das agdes apoiadas pelo programa e assegurar uma execucao
coerente entre os setores abrangidos pelo mesmo, torna-se necessario apresentar indicagdes

adicionais em matéria de elegibilidade e critérios de atribuicao.
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(40)

Em conformidade com o Regulamento Financeiro, o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho!®, o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2988/95 do Conselho??, o
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho?! e o Regulamento (UE) 2017/193 do
Conselho??, os interesses financeiros da Unido devem ser protegidos através de medidas
proporcionadas, nomeadamente por meio da prevengado, detecdo, correcdo e investigacao de
irregularidades e de fraudes, da recuperacao de fundos perdidos, pagos indevidamente ou utilizados
incorretamente, e, se for caso disso, da imposicao de san¢des administrativas. Em especial, de
acordo com o Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 e o Regulamento (Euratom, CE)

n.° 2185/96, o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) pode realizar inquéritos
administrativos, incluindo verificagdes e inspegdes no local no intuito de verificar a existéncia de
fraudes, atos de corrupc¢do ou quaisquer outras atividades ilegais que prejudiquem os interesses
financeiros da Unido. Em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/1939, a Procuradoria
Europeia (EPPO) pode investigar e instaurar acdes penais em casos de fraude e outras infracdes
penais que prejudiquem os interesses financeiros da Unido, tal como se estabelece na Diretiva (UE)
2017/1371 do Parlamento Europeu e do Conselho?3. Nos termos do Regulamento Financeiro,
qualquer pessoa ou entidade que recebe fundos da Unido deve cooperar plenamente na prote¢ao dos
interesses financeiros da Unido, conceder os direitos € 0 acesso necessarios a Comissao, ao OLAF,
a Procuradoria Europeia (EPPO) e ao Tribunal de Contas Europeu (TCE) e assegurar que quaisquer

terceiros envolvidos na execugdo dos fundos da Unido concedem direitos equivalentes.

19

20

21

22

23

Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro
de 2013, relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho e o
Regulamento (Euratom) n.® 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de dezembro de 1995, relativo a
protecao dos interesses financeiros das Comunidades Europeias (JO L 312 de 23.12.95, p. 1).
Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as
inspecoes e verificagdes no local efetuadas pela Comissao para proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (JO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que da execucdo a uma
cooperagao reforcada para a institui¢do da Procuradoria Europeia ("EPPO") (JO L 283

de 31.10.2017, p. 1).

Diretiva (UE) 2017/1371 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2017, relativa a
luta contra a fraude lesiva dos interesses financeiros da Unido através do direito penal (JO L 198

de 28.7.2017, p. 29).

15146/18 ap/ip 20
ANEXO TREE.2.A PT



(41) Em conformidade com [referéncia a atualizar conforme apropriado, de acordo com a nova decisdo
sobre os PTU: artigo 94.° da Decisdo 2013/755/UE do Conselho?4], as pessoas e entidades
estabelecidas nos paises e territorios ultramarinos (PTU) sdo elegiveis para beneficiar de um
financiamento, sob reserva das regras e dos objetivos do programa, bem como das disposi¢oes

suscetiveis de serem aplicadas ao Estado-Membro ao qual o pais ou territorio esté ligado.

(42) A Unido deve procurar a coeréncia e as sinergias com os programas da Unido no foro da politica
externa, incluindo a assisténcia de pré-adesao na sequéncia dos compromissos assumidos no ambito
da comunicagao "Uma perspetiva de alargamento credivel e um maior empenhamento da UE nos

Balcas Ocidentais"?.

(43) Quando paises terceiros ou entidades estabelecidas em paises terceiros participam em agdes que
contribuem para projetos de interesse comum ou para projetos transfronteiricos no dominio das
energias renovaveis, a assisténcia financeira s6 deve estar disponivel se for indispensavel para a
consecucao dos objetivos desses projetos. No que diz respeito a parte reservada a projetos
transfronteiricos no dominio das energias renovaveis, a cooperagdo entre um ou varios Estados-
-Membros e um pais terceiro (incluindo a Comunidade da Energia) devera respeitar as condi¢des
estabelecidas no art. 11.° da Diretiva (UE) n.° 2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho

[Diretiva Energias Renovaveis] quanto a necessidade de uma ligagao fisica a UE.

(44) Nos termos dos n.%s 22 e 23 do Acordo Interinstitucional sobre Legislar Melhor, de 13 de abril
de 20162, verifica-se a necessidade de avaliar o presente programa com base nas informagdes
recolhidas através de exigéncias de acompanhamento especificas, evitando em simultaneo uma
regulamentacdo excessiva e os encargos administrativos, em particular para os Estados-Membros.
As avaliagdes deverao ser efetuadas pela Comissdo e transmitidas ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Economico e Social e ao Comité das Regides para apurar a eficicia e a

eficiéncia do financiamento e o seu impacto nos objetivos gerais do programa.

2 JO L 344 de 19.12.2013, p. 1

25 Doc. COM(2018) 65

26 Acordo Interinstitucional entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissao
Europeia sobre Legislar Melhor de 13 de abril de 2016; JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(45) Devem ser implementadas medidas adequadas em matéria de monitorizagdo e de apresentacdo de
relatérios, incluindo indicadores, a fim de comunicar o progresso do programa para a consecucao
dos objetivos gerais e especificos, definidos no presente regulamento. Esse sistema de avaliacdo de
desempenho deve assegurar que os dados para a monitoriza¢ao da implementagdo do programa e os
respetivos resultados sio recolhidos de forma eficiente, eficaz e atempada. E necessario impor
exigéncias de apresentacdo de relatorios proporcionadas aos beneficiarios de financiamentos da

Unido a fim de recolher dados pertinentes para o programa.

(46) Com vista a assegurar condi¢des uniformes para a aplicagdao do presente regulamento, deverao ser
conferidas competéncias de execugdo a Comissao no que diz respeito a adog¢ao de programas de
trabalho. Essas competéncias devem ser exercidas em conformidade com o disposto no

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho?’.

(47) A fim de adaptar, consoante o necessario, os indicadores utilizados para a monitorizagao do
programa, as percentagens indicativas dos recursos orcamentais afetados a cada objetivo especifico
no setor dos transportes e a definicdo dos corredores da rede de transportes principal, devem ser
delegados a Comissdo poderes para adotar atos, nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, no que se refere as alteracdes das partes I, I e III do anexo do
presente regulamento. E especialmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional sobre Legislar
Melhor de 13 de abril de 2016. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparacao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos
ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, € 0s respetivos peritos t€ém sistematicamente

acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissao que tratam da preparagdo dos atos delegados.

2 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011,
que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-
-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13)
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(48)

(49)

Por razdes de clareza, os Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014 devem ser
revogados. No entanto, devem ser preservados os efeitos do artigo 29.° do Regulamento (UE)
n.° 1316/2013, que altera o anexo do Regulamento (UE) n.® 913/2010 do Parlamento Europeu e do

Conselho?® no que diz respeito a lista de corredores de transporte de mercadorias.

A fim de permitir a adogdo atempada dos atos de execugdo previstos no presente regulamento, €

necessdaria a sua entrada em vigor imediatamente a seguir a respetiva publicagdo,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

28 Regulamento (UE) n.° 913/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2010,
relativo a rede ferroviaria europeia para um transporte de mercadorias competitivo (JO L 276
de 20.10.2010, p. 22).
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CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece o Mecanismo Interligar a Europa (o "programa").

Determina os objetivos do programa, o orgamento para o periodo de 2021-2027, as formas de financiamento

pela Unido e as regras para a concessdo desse financiamento.

Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(a) "Agao", qualquer atividade que tenha sido identificada como independente em termos financeiros e
técnicos, que tenha um calendario estabelecido e que seja necessaria para a execu¢ao de um projeto;

(b) "Combustiveis alternativos", os combustiveis alternativos na acecao do artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva
2014/94/UE;

(c) [...]

(d) "Operagao de financiamento misto", uma a¢ao apoiada pelo orcamento da UE, incluindo no ambito
de mecanismos de financiamento misto nos termos do artigo [2.°, ponto 6], do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/XXX ("Regulamento Financeiro"), que combina formas de apoio ndo reembolséavel
e/ou instrumentos financeiros do or¢gamento da UE com formas de apoio reembolsavel de
institui¢des para o desenvolvimento ou outras instituigdes financeiras publicas, bem como de
institui¢des financeiras comerciais € investidores;
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(e)

®

g)

g-C)

h)

"Rede global", a infraestrutura de transportes identificada no capitulo II do Regulamento (UE)

n.° 1315/2013;

"Rede principal", a infraestrutura de transportes identificada em conformidade com o capitulo III do

Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

"Corredores da rede principal", os instrumentos destinados a facilitar a implantagdo coordenada da
rede principal prevista no capitulo IV do Regulamento (UE) n.° 1315/2013 e enumerados na parte

III do anexo do presente regulamento;

"Ligacao transfronteiri¢a" no setor dos transportes, um projeto de interesse comum que assegura a
continuidade da rede RTE-T entre dois Estados-Membros ou entre um Estado-Membro e um pais

vizinho;

"Ligagdo em falta" no setor dos transportes, uma componente em falta na infraestrutura da rede
RTE-T, que dificulta a continuidade da rede RTE-T e requer o investimento numa componente de

infraestrutura;

"Infraestrutura de dupla utilizagao", uma infraestrutura da rede de transportes que satisfaz as

necessidades tanto da comunidade de defesa como da civil;

"Projeto transfronteirico no dominio das energias renovaveis", um projeto selecionado ou elegivel
para sele¢do, no ambito de um acordo de cooperagdo ou de qualquer outro mecanismo existente
entre pelo menos dois Estados-Membros ou entre pelo menos um Estado-Membro e um ou mais
paises terceiros, na acecdo da Diretiva (UE) 2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho?’
[Diretiva Energias Renovaveis] no planeamento ou implementacdo de energias renovaveis, em

conformidade com os critérios estabelecidos na Parte IV do anexo do presente regulamento;

"Infraestrutura de conectividade digital", redes de muito alta capacidade, sistemas de 5G,
conectividade local sem fios de muito alta qualidade, redes dorsais, assim como plataformas

digitais operacionais, diretamente associadas a infraestrutura de transportes e energia;

29

Diretiva (UE) 2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho, de ... , relativa a promocao da
utilizagdo de energia de fontes renovaveis (JO C de , p.).
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)

k)

D

p)

q)

"Sistemas de 5G", um conjunto de elementos da infraestrutura digital com base em normas
acordadas a nivel mundial em matéria de tecnologia de comunicagdes moveis e sem fios, utilizados
para a conectividade e em servigos de valor acrescentado com caracteristicas de desempenho
avangadas, tais como muito altas velocidades de débito e capacidade de dados, comunicacdes de
baixa laténcia, de fiabilidade ultra elevada, ou que suportem um grande nimero de dispositivos

ligados;

"Corredor de 5G", um itinerario de transporte, rodovidrio, ferroviario ou por via navegavel interior,
totalmente coberto pela infraestrutura de conectividade digital e, em particular, pelos sistemas

de 5@, permitindo um fornecimento ininterrupto de servigos digitais de sinergia, tais como uma
mobilidade conectada e automatizada ou servigos de mobilidade inteligente semelhantes para

ferrovias;

"Plataformas digitais operacionais diretamente associadas a infraestrutura de transportes e energia",
os recursos fisicos e virtuais de tecnologias da informagao e da comunicagdo (“TIC”), a funcionar
no topo da infraestrutura de comunicagdes, que suportam o fluxo, o armazenamento, o

processamento e a analise dos dados da infraestrutura de transportes e/ou energia;

"Projeto de interesse comum", um projeto identificado nos Regulamentos (UE) n.° 1315/2013 ou

(UE) n.° 347/2013, ou no artigo 8.° do presente regulamento;

"Estudos", as atividades necessarias para preparar a execugao de um projeto, tais como estudos
preparatdrios, de cartografia, de viabilidade, de avaliagao, de ensaio e de validacdo, incluindo na
forma de software, e quaisquer outras medidas de apoio técnico, incluindo os trabalhos prévios de
defini¢do e de desenvolvimento de um projeto e a decisdo sobre o seu financiamento,

nomeadamente o reconhecimento dos locais em causa e a preparagao do pacote financeiro;

"Agentes socioecondmicos", as entidades que, pela sua missdo, natureza ou localizagdo, podem
gerar, direta ou indiretamente, importantes beneficios socioecondmicos para os cidaddos, para as

empresas e para as comunidades locais situadas no respetivo territorio circundante;
"Pais terceiro", um pais que ndo ¢ membro da Unido Europeia;

"Redes de muito alta capacidade", as redes de muito alta capacidade na acecao do artigo [2.°, n.° 2,]

da Diretiva (UE) 2018/XXX [Cédigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas];
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r) "Obras", a aquisicao, o fornecimento e a implementa¢do de componentes, sistemas e servigos,
incluindo software, a realizagdo dos trabalhos de desenvolvimento, construgao ¢ instalagao relativos

a um projeto, a homologacao das instalagdes e o langamento de um projeto.

Artigo 3.°
Objetivos

1. O programa tem como objetivo geral desenvolver, modernizar e completar as redes transeuropeias
nos dominios dos transportes, da energia e digital, bem como facilitar a cooperacao transfronteiriga
em matéria de energias renovaveis, tendo em conta os compromissos de descarbonizagao a longo
prazo, a coesdo territorial e a integragdo do mercado interno e com €nfase nas sinergias entre os

setores.
2. O programa tem os seguintes objetivos especificos:
a)  No setor dos transportes:

i)  em conformidade com os objetivos do Regulamento (UE) n.° 1315/2013, contribuir
para o desenvolvimento de projetos de interesse comum no dominio das redes e
infraestruturas eficientes, interligadas e multimodais para uma mobilidade inteligente,

sustentavel, inclusiva, segura e protegida;

i1)  contribuir para o desenvolvimento de uma infraestrutura de transportes de dupla

utilizagdo civil e militar, com vista a melhorar a mobilidade militar dentro e fora da UE;

b) No setor da energia, contribuir para o desenvolvimento de projetos de interesse comum
relativos a uma maior integragdo do mercado interno da energia e a interoperabilidade
transfronteirica e setorial das redes, facilitando a descarbonizagdo e assegurando a seguranga
do aprovisionamento, assim como facilitar a cooperagao transfronteirica no dominio das

energias renovaveis;
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c) No setor digital, contribuir para a implantag@o de redes digitais de muito alta capacidade e de

1. O

sistemas de 5G, para a maior resiliéncia e capacidade das redes digitais dorsais, bem como

para a digitalizagao das redes de transportes e energia.

Artigo 4.°

Orcamento

enquadramento financeiro para a execu¢ao do programa para o periodo de 2021-2027 ¢ fixado

em [42 265 493 000 EUR a precos correntes].

2. A distribuicao desse montante deve ser a seguinte:

(a) [30615493 000 EUR] para os objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea a),

dos quais:
1) [12 830 000 000 EUR] do grupo de investimentos estratégicos europeus;

i1)  [11 285493 000 EUR] [transferidos do Fundo de Coesdo para serem gastos, nos termos
do presente regulamento, exclusivamente nos Estados-Membros elegiveis para

financiamento pelo Fundo de Coesao];

ii1)  [6 500 000 000 EUR] do grupo da defesa para o objetivo especifico referido no

artigo 3.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii);

(b) [8 650000 000 EUR] para os objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea b),

dos quais até 15 % para projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis;

(c) [3 000000000 EUR] para os objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea c).

3. A Comissao ndo deve desviar-se do montante referido no n.° 2, alinea a), subalinea ii).
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8-A.

Até 1 % do montante referido no n.° 1 pode ser usado para efeitos de assisténcia técnica e
administrativa para a execuc¢ao do programa e para as orientagdes especificas do setor, como, por
exemplo, atividades de preparacao, monitorizagdo, controlo, auditoria e avaliacao, incluindo
sistemas organizacionais de tecnologias da informacao. Este montante pode também ser utilizado

para financiar as medidas associadas para apoiar a elaboracdo dos projetos.

As autorizagdes orcamentais correspondentes a a¢des cuja execugdo se prolongue por varios

exercicios financeiros podem ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de varios anos.

Sem prejuizo do Regulamento Financeiro, as despesas com agdes resultantes de projetos incluidos

no primeiro programa de trabalho podem ser elegiveis a partir de 1 de janeiro de 2021.

[O montante transferido do Fundo de Coesao deve ser aplicado de acordo com o presente

regulamento, sob reserva do n.° 8 e sem prejuizo do artigo 14.°, n.° 2, alinea b).]

[No que respeita aos montantes transferidos do Fundo de Coesdo, 30 % desses montantes serdo
imediatamente disponibilizados a todos os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo
Fundo de Coesdo para o financiamento de projetos de infraestruturas de transportes em
conformidade com o presente regulamento, com prioridade para as ligagdes em falta e
transfronteiricas. Até 31 de dezembro de 2023, a sele¢do dos projetos elegiveis para financiamento
deve respeitar as dotacdes nacionais do Fundo de Coesdo, no que diz respeito a 70 % dos recursos
transferidos. A partir de 1 de janeiro de 2024, os recursos transferidos para o programa que nao
tiverem sido afetados a um projeto de infraestrutura de transportes serdo disponibilizados a todos os
Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo Fundo de Coesdo para o financiamento de

projetos de infraestruturas de transportes em conformidade com o presente regulamento. ]

Os montantes transferidos do Fundo de Coesdo nao podem ser utilizados para financiar programas

de trabalho intersetorial nem operacdes de financiamento misto.
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9. Os recursos afetados aos Estados-Membros em regime de gestao partilhada podem, a pedido, ser
transferidos para o programa. A Comissao deve aplicar esses recursos diretamente, em
conformidade com [o artigo 62.°, n.° 1, alinea a),] do Regulamento Financeiro ou, indiretamente,
em conformidade com a alinea ¢) do mesmo artigo. Esses recursos devem ser usados em beneficio

do Estado-Membro em causa.

[Artigo 5.°

Puaises terceiros associados ao programa
1. O programa esta aberto a participacdo dos seguintes paises terceiros:

(a) Paises membros da Associagdo Europeia de Comércio Livre (EFTA) que sejam membros do
Espaco Econdémico Europeu (EEE), em conformidade com as condigdes estabelecidas no

Acordo EEE;

(b) Paises em vias de adesdo, paises candidatos e potenciais candidatos, em conformidade com
os principios gerais e com os termos e condi¢des gerais aplicaveis a participagdo destes
paises em programas da Unido, estabelecidos nos respetivos acordos-quadro, decisdes do
Conselho de Associacao e acordos similares, ¢ em conformidade com as condi¢des

especificas estabelecidas em acordos entre a Unido e esses paises;

(c) Paises abrangidos pela Politica Europeia de Vizinhanca, em conformidade com os principios
gerais € com os termos e condigdes gerais aplicaveis a participacao destes paises em
programas da Unido, estabelecidos nos respetivos acordos-quadro, decisdes do Conselho de
Associagdo e acordos similares, e em conformidade com as condi¢des especificas

estabelecidas em acordos entre a Unido e esses paises;

(d) Outros paises terceiros, em conformidade com as condi¢des estabelecidas num acordo
especifico que preveja a sua participagdo em qualquer programa da Unido desde que esse

acordo:
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—  assegure um justo equilibrio no que se refere as contribui¢des e prestagdes dos paises

terceiros participantes em programas da Unido;

— estabelecga as condi¢des de participacao nos programas, incluindo o célculo das
contribuig¢des financeiras para cada programa e os respetivos custos administrativos.
Estas contribui¢des constituem receitas afetadas em conformidade com o artigo [21.°,

n.° 5,] do Regulamento Financeiro;
— nao confira ao pais terceiro poderes decisorios em relagdo ao programa;

— garanta os direitos da Unido para assegurar a boa gestao financeira e a prote¢ao dos

seus interesses financeiros.

Sem prejuizo do artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 1315/2013, os paises terceiros a que se refere o
n.° 1, e as entidades estabelecidas nesses paises, ndo podem receber assisténcia financeira de acordo
com o presente regulamento, exceto se indispensavel para a consecugdo dos objetivos de um
determinado projeto de interesse comum e nas condi¢des definidas nos programas de trabalho

referidos no artigo 19.°.

Artigo 6.°

Execugdo e formas de financiamento da UE

O programa deve ser executado em regime de gestao direta, em conformidade com o Regulamento
Financeiro, ou em regime de gestao indireta, com os organismos referidos no artigo [62.°, n.° 1,

alinea c)], do Regulamento Financeiro.

O programa pode prever contribui¢des da Unido sob qualquer uma das formas estabelecidas no
Regulamento Financeiro, em particular subvengdes e adjudicagdo de contratos. Pode contribuir para
operacoes de financiamento misto em conformidade com o Regulamento InvestUE e o titulo X do
Regulamento Financeiro. A contribui¢do da Unido para as operagdes de financiamento misto nao
devem exceder 10 % do montante orcamental indicado no artigo 4.°, n.° 1, com excecdo do

montante transferido do Fundo de Coesao.
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A Comissao pode delegar poderes nas agéncias de execucdo para executar parte do programa, de
acordo com o artigo [69.°] do Regulamento Financeiro, com vista a uma otimizagdo da gestdo e dos

requisitos de eficiéncia do programa nos setores dos transportes, da energia e digital.

As contribui¢des para um mecanismo de seguro mutuo podem cobrir os riscos associados a
recuperagdo de fundos devidos pelos destinatarios e sdo consideradas garantia suficiente nos termos
do Regulamento Financeiro. Sao aplicaveis as disposi¢des previstas no [artigo X do] Regulamento

XXX [sucessor do Regulamento sobre o Fundo de Garantia].

Artigo 7.°

Projetos transfronteirigos no dominio das energias renovaveis

Os projetos transfronteirigos no dominio das energias renovaveis devem integrar um acordo de
cooperacao ou um acordo de qualquer outra natureza entre Estados-Membros ou entre Estados-
-Membros e paises terceiros, conforme definido na Diretiva (UE) 2018/XXX [Diretiva Energias
Renovaveis]. Estes projetos devem ser identificados de acordo com os critérios e o procedimento

estabelecidos na parte IV do anexo do presente regulamento.

Até 31 de dezembro de 2019, a Comissao deve adotar um ato delegado, nos termos do artigo 23.°,
alinea d), do presente regulamento, a fim de especificar melhor os critérios de sele¢do e definir em
pormenor o processo de sele¢do dos projetos, devendo publicar as metodologias de avaliacdao do
contributo dos projetos para os critérios gerais e de afericdo dos custos globais e dos beneficios

especificados na parte IV do anexo.

Os estudos direcionados para o desenvolvimento e a identificacdo de projetos transfronteiri¢os no
dominio das energias renovaveis devem ser elegiveis para financiamento em conformidade com o

presente regulamento.
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4,

Os projetos transfronteiri¢os no dominio das energias renovaveis sao elegiveis para financiamento

da Unido para obras, se satisfizerem os seguintes critérios adicionais:

(a) Se aandlise da relagao custo-beneficio especifica do projeto, nos termos do ponto 3 da parte
IV do anexo, demonstrar a existéncia de economias de custo e/ou beneficios significativos

em termos da integragdo do sistema, da seguranca do aprovisionamento ou de inovacao; e

(b) Se o candidato demonstrar que o projeto ndo se concretizaria ou ndo seria comercialmente
viavel sem a concessao da subvencao. Esta analise deve ter em conta eventuais receitas

provenientes de regimes de apoio.

O montante da subveng¢ao para obras deve ser proporcionado em relagdo as economias de custo
e/ou beneficios, referidos no ponto 2, alinea b), da parte IV do anexo, e ndo deve exceder o

montante necessario para assegurar que o projeto se concretize ou se torne comercialmente viavel.

Para facilitar projetos transfronteiri¢os no dominio das energias renovaveis, o programa preveé a
possibilidade de coordenagao do financiamento através do quadro propicio para a implantacao das
energias renovaveis a que se refere o artigo 3.°, n.° 5, da [Diretiva Energias Renovaveis — Diretiva
(UE) 2018/XXX] e do mecanismo de financiamento da energia renovavel da Unido a que se refere
o artigo 33.° do [Regulamento (UE) 2018/XXX relativo a Governagdo da Unido da Energia]. O
montante a que se refere o artigo 4.°, n.° 2, alinea b), distribuido por objetivos em matéria de
energias renovaveis, em particular os fundos disponibilizados para este efeito, pode ser utilizado
para cofinanciar o mecanismo de financiamento da energia renovavel criado ao abrigo do
Regulamento (UE) 2018/XXXX [Governagdo da Unido da Energia]. As regras especificas em
matéria de cofinanciamento em projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis entre
a parte financiada ao abrigo do programa Europa Digital e a parte financiada ao abrigo do
mecanismo de financiamento da energia renovavel da Unido a que se refere o artigo 33.° do
Regulamento [Governagao] devem ser especificadas no ato de execucdo relativo ao mecanismo de

financiamento da energia renovavel, em tempo util para a entrada em vigor do Regulamento MIE.
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Artigo 8.°

Projetos de interesse comum no dominio das infraestruturas de conectividade digital

1. Os projetos de interesse comum no dominio das infraestruturas de conectividade digital devem

contribuir para o objetivo especifico previsto no artigo 3.°, n.° 2, alinea c).

Os estudos direcionados para o desenvolvimento e a identificacdo de projetos de interesse comum

no dominio das infraestruturas de conectividade digital devem ser elegiveis para financiamento em

conformidade com o presente regulamento.

3. Sem prejuizo dos critérios de atribui¢do definidos no artigo 13.°, a prioridade de financiamento sera

determinada tendo em consideragdo os seguintes critérios:

(2)

(b)

(©)

Sera dada prioridade as agdes que contribuam para a implantag@o e o acesso a redes de
muito alta capacidade e a sistemas 5G capazes de fornecer conectividade a gigabits em
zonas onde estdo localizados agentes socioecondmicos, tendo em conta as suas necessidades
em matéria de conectividade e a area de cobertura adicional gerada, em conformidade com a
parte V do anexo. E possivel apoiar a implantagio individual para agentes socioecondémicos,

salvo se esta for economicamente desproporcionada ou fisicamente inviavel,

Acdes que contribuam para o fornecimento de conectividade local sem fios de muito alta

qualidade em comunidades locais, em conformidade com a parte V do anexo;

No que se refere a acdes que contribuam para a implantacao de sistemas de 5G, sera dada
prioridade a implantag@o de corredores de 5G, inclusive nas redes transeuropeias de
transportes, tendo em conta a sua pertinéncia socioeconomica em relagdo as eventuais
solucdes tecnoldgicas atualmente instaladas numa abordagem virada para o futuro. O ambito
em que a acao contribui para garantir a cobertura ao longo dos principais itinerarios de
transportes também deve ser tido em consideracdo, ao permitir o fornecimento ininterrupto
dos servicos digitais de sinergia. Na parte V do anexo foi apensa uma lista indicativa dos

projetos que podem beneficiar do apoio;
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(d)

(e)

®

(&)

Seré dada prioridade aos projetos que visem a implantacdo ou o refor¢o de redes dorsais
transfronteiricas de ligacdo da Unido a paises terceiros e de reforco das ligagdes entre as
redes de comunicagoes eletronicas dentro do territdrio da Unido, incluindo cabos
submarinos, de acordo com a medida em que contribuam, de forma significativa, para
melhorar o desempenho, a resiliéncia e a capacidade dessas redes de comunicagdes

eletronicas;

No que se refere a projetos que implementem plataformas digitais operacionais, sera dada
prioridade as ac¢des baseadas em tecnologias de ponta, tendo em conta aspetos como a

interoperabilidade, a ciberseguranca, a privacidade dos dados e a reutilizagio;

A medida em que a tecnologia implantada seja a mais adequada para o projeto especifico,
propondo simultaneamente o melhor equilibrio entre as tecnologias mais avangadas em
termos de capacidade de fluxo de dados, seguranca de transmissao, resiliéncia da rede e

eficiéncia de custos.
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CAPITULO II
ELEGIBILIDADE

Artigo 9.°

Agoes elegiveis

1. Apenas sao elegiveis para financiamento as acdes que contribuam para a consecugao dos objetivos
referidos no artigo 3.°. Essas agdes incluem estudos, obras, e outras medidas de acompanhamento,
necessarias para a gestdo e implementagdo do programa, assim como as orientagdes especificas do

setor.

2. No setor dos transportes, sdo elegiveis para assisténcia financeira da Unido, a titulo do presente

regulamento, as seguintes agdes:

(a) Acoes relacionadas com redes eficientes, interligadas e multimodais para o desenvolvimento

das infraestruturas ferroviarias, rodovidrias, maritimas e das vias navegaveis interiores:

1) as agoes que implementem a rede principal, nos termos do capitulo III do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013, incluindo as agdes relacionadas com as ligagdes
transfronteirigas e as ligacdes em falta, tais como as enumeradas na parte III do
anexo do presente regulamento, e com nds urbanos, portos maritimos, portos interiores
e terminais rodoferroviarios da rede principal, na ace¢dao do anexo II do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013; as acdes de implantag¢do da rede principal podem
incluir, consoante o necessario, elementos relacionados situados na rede global para
otimizar o investimento e de acordo com as modalidades especificadas nos programas

de trabalho referido no artigo 19.° do presente regulamento;
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(b)

iii)

as acdes relacionadas com as ligagdes transfronteiricas da rede global, de acordo com o
capitulo IT do Regulamento (UE) n.° 1315/2013, tais como as enumeradas na parte II1
do anexo do presente regulamento, as agdes relacionadas com as componentes da rede
global localizadas em Estados-Membros que nao tenham uma fronteira terrestre com
outros Estados-Membros, e as a¢des relacionadas com os estudos direcionados para o

desenvolvimento da rede global;

as agoes que implementem trogos da rede global, localizados em regides
ultraperiféricas, nos termos do capitulo II do Regulamento (UE) n.° 1315/2013,
incluindo as a¢des relacionadas com nds urbanos, portos maritimos, portos interiores e
terminais rodoferroviarios importantes da rede global, conforme a defini¢do do anexo II

do Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

as acdes que apoiem projetos de interesse comum a fim de interligar a rede
transeuropeia a redes de infraestruturas de paises vizinhos, conforme definido no

artigo 8.°, n.° 1 do Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

as acdes relacionadas com portos maritimos e interiores da rede global, em

conformidade com o capitulo II do Regulamento (UE) n.° 1315/2013.

Agoes relacionadas com a mobilidade inteligente, sustentavel, inclusiva, segura e protegida:

i

acoes de apoio as autoestradas do mar, nos termos do artigo 21.° do Regulamento (UE)

n.° 1315/2013;

acOes de apoio aos sistemas de aplicagdes telematicas, em conformidade com o
artigo 31.° do Regulamento (UE) n.® 1315/2013, para os respetivos modos de transporte,
nomeadamente:
para o transporte ferroviario: o ERTMS,
para as vias navegaveis interiores: os Servigos De Informagdo Fluvial (RIS),
para o transporte rodoviario: os Sistemas De Transporte Inteligente (STI),
para o transporte maritimo: os Sistemas de Informagao e de Gestao do Trafego de
Navios (VTMIS) e os servigos maritimos em linha, incluindo servigos de plataforma
Unica, tais como a plataforma tinica maritima, os sistemas para portos comunitarios e

os sistemas de informag¢ao aduaneiros relevantes;
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— para o transporte aéreo: os sistemas de gestdao do trafego aéreo, nomeadamente os

decorrentes do sistema SESAR;

iil) agdes de apoio aos servicos sustentaveis de transporte de mercadorias nos termos do
artigo 32.° do Regulamento (UE) n.° 1315/2013 e agdes para reduzir na fonte o ruido no
transporte ferroviario de mercadorias, nomeadamente através da adaptagao do material

circulante existente;

iv) agoOes de apoio as novas tecnologias e a inovagao, incluindo a automatizagao, os
servigos melhorados de transportes, a integragao modal e a infraestrutura relativa aos
combustiveis alternativos, em conformidade com o artigo 33.° do Regulamento (UE)

n.° 1315/2013;

V)  agOes para remover obstaculos a interoperabilidade, nomeadamente na prossecu¢do de
efeitos de corredor/rede, em conformidade com o artigo 3.°, alinea o), do

Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

vi) agdes que implementam infraestruturas e uma mobilidade seguras e protegidas,
incluindo a seguranca rodoviaria, em conformidade com o artigo 34.° do

Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

vii) agdes que visam melhorar a resisténcia das infraestruturas de transportes,

nomeadamente as alteragdes climaticas e as catastrofes naturais;

viil) agoes para melhorar a acessibilidade das infraestruturas de transportes para todos os

utilizadores nos termos do artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1315/2013;

ix) acgOes para adaptar as infraestruturas de transportes para fins de seguranga e controlos de

fronteiras.

(c) A titulo do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea a), subalinea (ii1): acdes ou
atividades especificas no ambito de uma agao que apoiem o desenvolvimento de

infraestruturas de transporte de dupla utilizagao civil e militar.

3. No setor da energia, podem beneficiar de assisténcia financeira da Unido, a titulo do presente

regulamento, as seguintes agdes:
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(a)

(b)

Acdes relativas a projetos de interesse comum, na acecao do artigo 14.° do

Regulamento (UE) n.° 347/2013;

Agdes que apoiem projetos transfronteiricos no dominio das energia renovaveis, incluindo
solu¢des inovadoras bem como o armazenamento das energias renovaveis, € a sua concegao,
conforme a defini¢ao da parte IV do anexo do presente regulamento, sob reserva do

cumprimento das condi¢des estabelecidas no artigo 7.° do mesmo.

4. No setor digital, podem beneficiar de assisténcia financeira da Unido, a titulo do presente

regulamento, as seguintes acdes:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Acgdes que apoiem a implantagdo e o acesso a redes de muito alta capacidade e sistemas
de 5G capazes de fornecer conectividade a gigabits em zonas onde estdo localizados agentes

socioecondmicos;

Agoes que apoiem o fornecimento da conectividade local sem fios de muito alta qualidade

em comunidades locais, gratuita e sem condi¢des discriminatdrias;

Agdes que implementem a cobertura ininterrupta de sistemas de 5G em todos os principais

itinerarios de transportes, incluindo as redes transeuropeias de transportes;

Acdes que apoiem a implementacao de redes dorsais, incluindo cabos submarinos, nos

Estados-Membros e entre eles, bem como entre a Unido e paises terceiros;

[...]

Agdes que implementem requisitos de infraestruturas de conectividade digital relativos a
projetos transfronteiricos no dominio dos transportes ou da energia e/ou que suportam
plataformas digitais operacionais, diretamente associadas a infraestruturas de transportes ou

energeéticas.

E apresentada uma lista indicativa dos projetos elegiveis no setor digital na parte V do anexo.
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Artigo 10.°

Sinergias

1. As agdes que contribuem para a consecucao de um ou mais objetivos de, pelo menos, dois setores,
nos termos do artigo 3.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢), devem ser elegiveis para receber assisténcia
financeira da Unido ao abrigo do presente regulamento. Essas acdes devem ser executadas através
de programas de trabalho intersetoriais especificos, direcionados para, pelo menos, dois setores,
incluindo critérios de atribuig¢ao especificos e financiados com contribui¢des or¢amentais dos

setores envolvidos.

2. No ambito de cada um dos setores dos transportes, da energia e digital, as agdes elegiveis nos
termos do artigo 9.° podem incluir elementos auxiliares, que poderdo nao estar relacionados com as
acoes elegiveis, conforme disposto no artigo 9.°, n.%s 2, 3 ou 4, respetivamente, desde que cumpram

a totalidade dos requisitos seguintes:

(a) O custo desses elementos auxiliares ndo deve exceder 20 % dos custos totais elegiveis da

acao; e

(b) Esses elementos auxiliares devem estar relacionados com o setor dos transportes, da energia

ou digital; e
(c) Esses elementos auxiliares devem permitir melhorar significativamente os beneficios
socioecondmicos, climaticos ou ambientais da agao.
Artigo 11.°

Entidades elegiveis

I. Além dos critérios definidos no artigo [197.°] do Regulamento Financeiro, sdo aplicaveis os

critérios de elegibilidade definidos no presente artigo.
2. Sao elegiveis as seguintes entidades:
(a) Entidades juridicas estabelecidas num Estado-Membro;

(b) Entidades juridicas estabelecidas num pais terceiro associado ao programa ou em paises e

territérios ultramarinos;
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(c) Entidades juridicas instituidas ao abrigo do direito da Unido e organizagdes internacionais

sempre que tal esteja previsto nos programas de trabalho.
3. As pessoas singulares ndo sao elegiveis.

4. As entidades juridicas estabelecidas num pais terceiro nao associado ao programa sao
excecionalmente elegiveis para apoio ao abrigo do programa sempre que tal se afigure
indispensavel para a consecu¢ao dos objetivos de um determinado projeto de interesse comum ou

de um projeto transfronteirico no dominio das energias renovaveis.

5. S6 sdo elegiveis as propostas apresentadas por um ou mais Estados-Membros ou, com o acordo dos
Estados-Membros em causa, por organizagdes internacionais, empresas comuns, ou empresas ou
organismos publicos ou privados. Um Estado-Membro pode decidir que, para um programa de
trabalho especifico ou para determinadas categorias de candidaturas, as propostas podem ser
apresentadas sem o seu acordo. Nesse caso, isso ¢ indicado, a pedido do Estado-Membro em causa,

no programa de trabalho pertinente e no respetivo convite a apresentagdo de propostas.

Artigo 11.°-A
Requisitos de elegibilidade especificos para o apoio a infraestruturas de transportes de dupla utilizagcdo

civil e militar

1. As acdes relativas a infraestruturas de transporte de dupla utilizagdo civil e militar, a que se refere o

artigo 9.°, n.° 2, alinea c), devem cumprir os seguintes requisitos de elegibilidade adicionais:

(a) As propostas sdo apresentadas por um ou mais Estados-Membros ou, com o acordo dos

Estados-Membros em causa, por entidades juridicas estabelecidas num Estado-Membro;

(b) Asagdes devem localizar-se na rede TEN-T principal ou global e devem corresponder a
trocos ou nos identificados pelos Estados-Membros nos anexos do documento Necessidades
militares para a mobilidade militar dentro e para além da UE, adotado pelo Conselho em

20 de novembro de 20183°;

30 Doc. ST 13674/18
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(c)

(d)

(e)

As agdes podem consistir tanto na modernizagdo de componentes de infraestrutura existentes
como na constru¢do de novos componentes de infraestrutura, a fim de melhorar a mobilidade
militar na rede RTE-T tendo em conta os requisitos da infraestrutura definidos nos anexos do
documento Necessidades militares para a mobilidade militar dentro e para além da UE, a

viabilidade técnica e econdmica e a pertinéncia em termos de dupla utilizagao;

Sem prejuizo do disposto no artigo 15.°, o custo total de uma infraestrutura de dupla
utilizacao ¢ elegivel para apoio a partir do montante definido no artigo 4.°, n.° 2, alinea a),
subalinea iii). S3o elegiveis as agdes que implementem um nivel de requisitos de
infraestrutura para além do nivel exigido para dupla utilizagdo; no entanto, o respetivo custo
s ¢ elegivel até ao nivel dos custos correspondentes ao nivel de requisitos necessarios a
dupla utilizagcdo. Nao sdo elegiveis as agdes relacionadas com infraestruturas utilizadas

apenas para fins militares;

As agdes ao abrigo do presente artigo s sdo financiadas a partir do montante nos termos do

artigo 4.°, n.° 2, alinea a), subalinea iii).

2. A Comissao adota um ato de execucao que especifique, se for caso disso, os requisitos de

infraestrutura aplicaveis a determinadas categorias de agdes no que toca a infraestruturas de dupla

utilizacao.
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CAPITULO III

SUBVENCOES

Artigo 12.°

Subvencoes

As subvengdes nos termos do programa devem ser concedidas e geridas de acordo com o titulo [VIII] do

Regulamento Financeiro.

Artigo 13.°

Criterios de atribuicdo

1. Devem ser definidos critérios de atribuicdo transparentes nos programas de trabalho referidos no

artigo 19.° e nos convites a apresentacdo de propostas, tendo em conta, na medida do aplicével, os

seguintes elementos:

(a) Impacto ambiental, econdémico e social (custos e beneficios);
(b) Aspetos de inovagdo, seguranga, interoperabilidade e acessibilidade;
(c) Dimensao transfronteiriga;
(d) Sinergias entre os setores dos transportes, da energia e digital;
(e) Maturidade da agdo na fase de desenvolvimento do projeto;
(f) Solidez do plano de execugdo proposto;
(g) Efeito catalisador da assisténcia financeira da Unido sobre o investimento;
(h) Necessidade de ultrapassar obstaculos financeiros, tais como viabilidade comercial
insuficiente ou falta de financiamento do mercado;
15146/18 ap/ip 43

ANEXO

TREE.2.A PT



(i)  Coeréncia com os planos energéticos e climaticos nacionais e da Unido.

2. A avaliacdo das propostas face aos critérios de atribui¢do deve ter em conta, sempre que for
necessario, a resisténcia aos impactos adversos das alteragdes climaticas, através de uma avaliacao

da vulnerabilidade e dos riscos climaticos, incluindo as medidas de adaptagdo pertinentes.

3. A avaliagdo das propostas face aos critérios de atribuicdo deve assegurar que, sempre que for
necessario, tal como especificado nos programas de trabalho, as a¢des apoiadas pelo programa que
incluam tecnologia de posicionamento, navegacao e sincronizacao por satélite (PNT) sejam

tecnicamente compativeis com o EGNOS/Galileo e com o Copernicus.

4. No setor dos transportes, a avaliagdo das propostas face aos critérios de atribui¢do, a que se refere o
n.° 1, devem, se aplicavel, assegurar que as agdes propostas sejam coerentes com os planos de
trabalho no dominio dos corredores, e os atos de execucao, nos termos do artigo 47.° do
Regulamento (UE) n.° 1315/2013, e tenham em conta o parecer consultivo do coordenador europeu

responsavel, nos termos do artigo 45.°, n.° 8, do mesmo regulamento.

5. Em relacdo a acdes relativas a projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis, 0s
critérios de atribui¢do definidos nos programas de trabalho e no convite a apresentacdo de propostas

devem ter em conta as condic¢des dispostas no artigo 7.°, n.° 4.

6. Em relacdo a agdes relativas a projetos de conectividade digital de interesse comum, os critérios de
atribui¢do definidos nos programas de trabalho e os convites a apresentagdo de propostas devem ter

em conta as condigdes dispostas no artigo 8.°, n.° 3.

Artigo 14.°

Taxas de cofinanciamento

1. Para os estudos, o montante da assisténcia financeira da Unido ndo deve exceder 50 % do custo
total elegivel. Para os estudos financiados com os montantes transferidos do Fundo de Coesao, as
taxas de cofinanciamento maximas serdo as aplicaveis ao Fundo de Coesao, especificadas no n.° 2,

alinea b).
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Para obras no setor dos transportes, devem aplicar-se as seguintes taxas maximas de

cofinanciamento:

(a)

Para obras relativas aos objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea a),
subalinea 1), 0 montante da assisténcia financeira da Unido ndo deve exceder 30 % do custo
total elegivel. As taxas de cofinanciamento poderdo ser aumentadas até¢ ao maximo de 50 %
para agdes relativas a ligagoes transfronteiricas, nas condi¢des especificadas na alinea c) do
presente niumero, para agdes de apoio a sistemas de aplicagdes telematicas, agdes de apoio a
novas tecnologias e inovagao, agdes de apoio a melhorias das infraestruturas para fins de
segurancga, prote¢do e controlos nas fronteiras, em consonancia com a legislacao relevante

da Unido, e para agdes localizadas em regides ultraperiféricas;

a-A) Para obras relativas aos objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea a),

(b)

(©)

subalinea ii), o montante da assisténcia financeira da Unido nao deve exceder 50 % do custo
total elegivel. As taxas de cofinanciamento podem ser aumentadas para um maximo de 85 %
se 0s recursos necessarios forem transferidos para o programa, nos termos do disposto no

artigo 4.°, n.° 9.

No que diz respeito aos montantes transferidos do Fundo de Coesao, as taxa de
cofinanciamento méaximas serdo as aplicaveis ao Fundo de Coesao referidas no
Regulamento (UE) XXX [RDC]. Essas taxas de cofinanciamento podem ser aumentadas até
ao maximo de 85 % para acdes relativas a ligacdes transfronteiri¢as nas condigdes
especificadas na alinea c) do presente niimero, e para agdes relacionadas com ligagdes em

falta;

No que se refere a acdes relativas a ligagdes transfronteiricas, as taxas maximas de
cofinanciamento aumentadas, previstas nas alineas a) e b), s6 poderao aplicar-se a agdes que
demonstrem um grau elevado de integragdo no planeamento e execugao da acdo, para
efeitos do critério de atribui¢do referido no artigo 13.°, n.° 1, alinea c), por exemplo através
da criagdo de uma empresa unica para o projeto, de uma estrutura de governagao conjunta,
de um quadro juridico bilateral ou de um ato de execugdo nos termos do artigo 47.° do

Regulamento (UE) n.° 1315/2013.
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Para obras no setor de energia, devem aplicar-se as seguintes taxas de cofinanciamento maximas:

(a) Para obras relativas aos objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea b), o

montante da assisténcia financeira da Unido ndo deve exceder 50 % do custo total elegivel;

(b) As taxas de cofinanciamento podem ser aumentadas para um maximo de 75 % para as acoes
que contribuam para o desenvolvimento de projetos de interesse comum, 0s quais, com base
nos elementos de prova referidos no artigo 14.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 347/2013,
garantam um grau elevado de seguranca do aprovisionamento a escala regional ou da Uniao,

reforcem a solidariedade da Unido ou proponham solugdes altamente inovadoras.

Para obras no setor digital, devem aplicar-se as seguintes taxas de cofinanciamento méaximas: Para
obras relativas aos objetivos especificos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea c), o montante da
assisténcia financeira da Unido ndo deve exceder 30 % do custo total elegivel. As taxas de
cofinanciamento podem ser aumentadas para um méaximo de 50 % em a¢des com uma forte
dimensao transfronteiri¢a, como a cobertura ininterrupta por sistemas de 5G ao longo dos principais
itinerarios de transportes ou a implementacao de redes dorsais entre Estados-Membros e entre a
Unido e paises terceiros, € até 75 % para ac¢des que implementem a conectividade a gigabits dos
agentes socioecondomicos. As a¢cdes no dominio da disponibilizagdo de conectividade local sem fios
em comunidades locais, quando executadas com recurso a subvengdes de valor reduzido, podem ser
financiadas por meio da assisténcia financeira da Unido até 100 % dos custos elegiveis, sem

prejuizo do principio de cofinanciamento.

A taxa maxima de cofinanciamento aplicével as ac¢des selecionadas nos programas de trabalho
intersetoriais a que se refere o artigo 10.° deve ser a taxa maxima de cofinanciamento mais elevada

aplicavel aos setores em causa.

Artigo 15.°

Custos elegiveis

Aplicam-se os seguintes critérios de elegibilidade dos custos, além dos critérios estabelecidos no

artigo [186.°] do Regulamento Financeiro:
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(a) So6 as despesas efetuadas nos Estados-Membros podem ser elegiveis, exceto nos casos em que o
projeto de interesse comum ou os projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis
envolvam o territorio de um ou varios paises terceiros, nos termos do artigo 5.°, ou artigo 11.°, n.° 4,
do presente regulamento, ou dguas internacionais, € em que a agao seja indispensavel para realizar os

objetivos do projeto em causa;

(b) O custo dos equipamentos, das instala¢des e das infraestruturas que seja considerado uma despesa de

capital pelo beneficiario pode ser elegivel até a sua totalidade;

(c) As despesas relacionadas com a aquisi¢ao de terrenos nao constituem um custo elegivel, a excegao
dos montantes transferidos do Fundo de Coesao no setor dos transportes, em conformidade com o
artigo 58.° do Regulamento (UE) XXX que estabelece disposi¢des comuns sobre o Fundo Europeu
de Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu Mais, o Fundo de Coesdo e o Fundo
Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e regras financeiras para estes Fundos e o Fundo para
o Asilo e a Migragao, o Fundo para a Seguranga Interna e o Instrumento de Gestao das Fronteiras e

dos Vistos;

(d) Os custos elegiveis ndo devem incluir o imposto sobre o valor acrescentado ("IVA").

Artigo 16.°

Combinagdo das subvengoes com outras fontes de financiamento

1. As subvenc¢des podem ser utilizadas para a combinacao com financiamento do Banco Europeu de
Investimento ou dos Bancos de Fomento Nacionais ou outras instituicdes financeiras publicas e de
desenvolvimento, assim como de institui¢des financeiras e investidores do setor privado, incluindo

através de parcerias publico-privadas.

2. A utilizacdo das subvencgoes, a que se refere o n.° 1, pode ser realizada mediante convites

especificos a apresentacao de propostas.

15146/18 ap/ip 47
ANEXO TREE.2.A PT



Artigo 17.°

Reducdo ou cessacdo das subvencoes

1. Além dos motivos especificados no [artigo 131.°, n.° 4,] do Regulamento Financeiro, o montante da

subvencao pode ser reduzido pelos seguintes motivos:

(a) Nao foi dado inicio a a¢do no prazo de um ano, no caso dos estudos, ou dois anos, no caso

das obras, apds a data de inicio indicada na convengdo de subvengao;

(b) Na sequéncia de um reexame intercalar da agao, ficou estabelecido que a execucao da acao

sofreu um atraso tdo grande que € provavel que os objetivos da acdo ndo sejam alcangados;

2. A convencao de subvencao pode ser alterada ou denunciada com base nos motivos especificados no
n.° 1.
3. Antes de ser tomada qualquer decisao relativa a redugdo ou cessa¢ao de uma subvengao, o caso €

globalmente examinado e os beneficidrios em causa tém com a possibilidade de apresentar as suas

observagdes dentro de um prazo razoavel.

Artigo 18.°

Financiamento cumulativo, complementar e combinado

1. Uma acdo que tenha beneficiado de uma contribui¢ao ao abrigo do programa pode beneficiar
igualmente de uma contribuicao a titulo de qualquer outro programa da Unido, incluindo fundos em
gestado partilhada, desde que as contribui¢des ndo digam respeito as mesmas despesas. As regras de
cada programa da Unido que contribua para a a¢do sdo aplicaveis a respetiva contribui¢ao. O
financiamento cumulativo ndo deve exceder o montante total dos custos elegiveis da acdo, e o apoio
a titulo dos diferentes programas da Unido pode ser calculado numa base pro rata, em conformidade

com os documentos que definem as condi¢gdes do apoio.
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2. Acgdes que cumpram as seguintes condi¢cdes cumulativas e comparativas:
(a) Terem sido avaliadas num convite a apresentacdo de propostas no quadro do programa;
(b) Preencherem os requisitos minimos de qualidade desse convite a apresentagdo de propostas;

(c) Nao poderem ser financiadas no ambito desse convite a apresentagao de propostas devido a

restricdes or¢camentais.

Poderem receber apoio do Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional ou do Fundo de Coesdao em
conformidade com o disposto no [artigo 67.°, n.° 5,] do Regulamento (UE) XXX [RDC], desde que
tais acOes sejam coerentes com os objetivos do programa em causa. Sdo aplicaveis as regras do fundo

que presta o apoio.
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CAPITULO IV

PROGRAMACAO, MONITORIZACAO, AVALIACAO E CONTROLO

Artigo 19.°

Programas de trabalho

O programa deve ser executado através dos programas de trabalho referidos no artigo 110.° do

Regulamento Financeiro.

A Comissao deve adotar os programas de trabalho por meio de um ato de execucao. Os referidos
atos de execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 22.° do presente
regulamento. Na falta de parecer do comité, a Comissao ndo adota o projeto de ato de execugao,

aplicando-se o artigo 5.°, n.° 4, terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.® 182/2011.

No setor da energia, deve ser dada especial atengdo a projetos de interesse comum e agdes conexas
que visem uma maior integragdo do mercado interno da energia, pOr termo ao isolamento
energético e eliminar os estrangulamentos nas interconexdes das redes de eletricidade, com énfase
nos projetos que contribuam para a concretizacdo da meta de pelo menos 10 % de interconexdes e

projetos que contribuam para a sincronizagao dos sistemas elétricos com as redes da UE.

Artigo 19.°-A

Concessao de assisténcia financeira da Unido

Na sequéncia de cada convite a apresentacdo de propostas, com base no programa de trabalho a que
se refere o artigo 19.°, a Comissao, deliberando em conformidade com o procedimento de exame a
que se refere o artigo 22.°, decide do montante da assisténcia financeira a conceder aos projetos
selecionados ou partes deles. A Comissao especifica as respetivas condigdes e métodos de

execugao.
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A Comissao informa os beneficiarios e os Estados-Membros interessados da decisdao de concessao
de assisténcia financeira, inclusive das alteragdes aos montantes das subvengdes durante a execucao

das convengdes de subvengao e dos montantes finais pagos.

Para as agoes localizadas nos territorios dos Estados-Membros, a Comissao fornece-lhes acesso aos

relatdrios apresentados pelos beneficiarios, tal como definido nos respetivos acordos de subvencao.

Artigo 20.°

Monitorizagdo e apresentagdo de relatorios

Os indicadores utilizados para comunicar os progressos do programa relativamente a consecugao

dos objetivos gerais e especificos estabelecidos no artigo 3.° sdo definidos na parte I do anexo.

A fim de assegurar uma avaliagdo eficaz dos progressos do programa na consecucao dos seus
objetivos, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 24.°
para alterar a parte I do anexo no sentido de rever ou complementar os indicadores sempre que
considerar necessario, ¢ para completar o presente regulamento com disposi¢des relativas a criagao

de um quadro de monitorizagdo e avaliagao.

O sistema de elaboracdo de relatorios sobre o desempenho deve assegurar que os dados para a
monitorizagdo da execu¢do do programa e os respetivos resultados sdo recolhidos de forma
eficiente, efetiva e atempada. Para o efeito, devem impor-se aos destinatarios dos fundos da Unido
e, quando tal for aplicavel, aos Estados-Membros, requisitos de apresentagdo de relatdrios

proporcionados.

Artigo 21.°

Avaliagdo

As avaliagdes devem ser efetuadas de forma atempada a fim de serem consideradas no processo de

tomada de decisdo.

A avaliagdo intercalar do programa deve realizar-se assim que estiverem disponiveis informagdes
suficientes acerca da sua execucdo, mas o mais tardar quatro anos apos o inicio da execugdo do

programa.
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3. Apos a conclusdo da execucdo do programa, mas o mais tardar quatro anos apos o termo do periodo

especificado no artigo 1.°, a Comiss@o deve efetuar uma avaliagdo final do programa.

4. A Comissao deve comunicar as conclusdes das avaliagdes, acompanhadas das suas observagoes, ao

Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das

Regides.
Artigo 22.°
Procedimento de comité
1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité de Coordenag¢do do MIE, que pode reunir-se em diferentes

formacgdes consoante o assunto. O Comité deve ser entendido como comité na acegdo do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.
2. Caso se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
Artigo 23.°

Atos delegados

1. Sao atribuidas a Comissao competéncias para adotar atos delegados em conformidade com o artigo 24.°

do presente regulamento:

(a) A fim de criar um quadro de monitorizacao e avaliagdo baseado nos indicadores definidos na parte |
do anexo;

(b) [.]

(c) [..]

(d) A fim de complementar a parte IV do anexo referente a identificagcdo dos projetos transfronteiricos

no dominio das energias renovaveis; A fim de estabelecer e atualizar a lista dos projetos

transfronteiricos selecionados no dominio das energias renovaveis.
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2. Sob reserva do artigo 172.° segundo paragrafo, do TFUE, sdo atribuidas a Comissdo competéncias
para adotar atos delegados em conformidade com o artigo 24.° do presente regulamento:

(©) A fim de alterar a parte III do anexo referente a definicao dos corredores da rede de transportes
principal; e dos trogos predefinidos da rede global;

(e) A fim de alterar a parte V do anexo referente a identificagcdo dos projetos de conectividade digital
de interesse comum.

Artigo 24.°
Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente
artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 23.° ¢ conferido a Comissao até
31 de dezembro de 2028.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 23.° pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagao poe termo a delegacdo dos poderes
nela especificados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua
publicag@o no Jornal Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela especificada. A decisao
de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissao deve consultar os peritos designados por cada
Estado-Membro, em conformidade com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional
"Legislar Melhor" de 13 de abril de 2016.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.
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6. Os atos delegados adotados em aplicagdo do disposto no artigo 23.° s6 entram em vigor se nem o
Parlamento Europeu nem o Conselho formularem objegdes no prazo de dois meses a contar da
notificacdo do ato a estas duas instituicdes ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e o Conselho informarem a Comissao de que nao formularao objecdes. O referido prazo pode ser

prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 25.°

Informagado, comunicagdo e publicidade

1. Os beneficiarios do financiamento da Unido devem reconhecer a origem do financiamento e
assegurar a respetiva visibilidade (em especial ao promoverem as agdes ou os seus resultados)
mediante a prestacdo de informagdes coerentes, eficazes e proporcionadas, dirigidas a diversos

publicos, como os meios de comunicagdo social ou a populagdo em geral.

2. A Comissao deve realizar agdes de informagdo e comunicagdo sobre o programa € as suas agoes e
resultados. Os recursos financeiros atribuidos ao programa devem também contribuir para a
comunicagdo institucional das prioridades politicas da Unido, na medida em que estejam

relacionadas com os objetivos referidos no artigo 3.°.

Artigo 26.°

Protegdo dos interesses financeiros da Unido

Sempre que um pais terceiro participe no programa por forca de uma decisao ao abrigo de um acordo
internacional ou de qualquer outro instrumento juridico, o pais terceiro em causa deve conceder os direitos e
0 acesso necessarios ao gestor orcamental competente, ao Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e
ao Tribunal de Contas Europeu para que possam exercer cabalmente as respetivas competéncias. No caso do
OLAPF, estes direitos devem incluir o direito de realizar inquéritos, incluindo verificagdes e inspegdes no
local, tal como previsto no Regulamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

relativo aos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF).
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CAPITULO VI
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 27.°

Revogacao e disposigoes transitorias
1. Sao revogados os Regulamentos (UE) n.° 1316/2013 e (UE) n.° 283/2014.

2. Sem prejuizo do n.° 1, o presente regulamento nao afeta a continuagdo ou a alteracao das agdes em
causa, até a sua conclusdo, ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 1316/2013, que continua a aplicar-se

as acdes em causa até a sua conclusao.

3. A dotacdo financeira do programa pode cobrir igualmente as despesas de assisténcia técnica e
administrativa necessdrias para assegurar a transicao entre o programa e as medidas adotadas ao
abrigo do programa anterior, o Mecanismo Interligar a Europa, no ambito do Regulamento (UE)

n.° 1316/2013.

4. Se necessario, podem ser inseridas no or¢gamento posterior a 2027 dotagdes para cobrir as despesas
previstas no artigo 4.°, n.° 5, do presente regulamento, a fim de permitir a gestao de acdes nao

concluidas até 31 de dezembro de 2027.
Artigo 28.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido

Europeia.

Sera aplicavel a partir 1 de janeiro de 2021.
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O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos os

Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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PARTE I - INDICADORES

ANEXO DO ANEXO

O programa sera objeto de uma monitorizagdo atenta com base num conjunto de indicadores destinados a

avaliar o grau de realiza¢ao dos objetivos gerais e especificos do programa e a minimizar os encargos

administrativos e financeiros. Para esse efeito, serdo recolhidos dados respeitantes ao seguinte conjunto de

indicadores-chave:

Setores Objetivos especificos

Indicadores

Transportes | Redes e infraestruturas
eficientes e interligadas para
uma mobilidade inteligente,
sustentavel, inclusiva, segura e
protegida.

Numero de ligagdes transfronteiricas e em
falta tratadas com o apoio do MIE (incluindo
agoes relativas a nds urbanos, portos
maritimos, portos interiores e terminais
rodoferroviarios da rede principal RTE-T)

Numero de ac¢des apoiadas pelo MIE que
contribuem para a digitaliza¢ao dos
transportes, nomeadamente através da
implantacdo do ERTMS, dos RIS, dos STI,
dos VTMIS/servigos maritimos em linha ¢ do
SESAR

Numero de pontos de abastecimento de
combustiveis alternativos, construidos ou
atualizados com o apoio do MIE

Numero de agdes apoiadas pelo MIE que
contribuem para a seguranga dos transportes

Desenvolvimento de
infraestruturas de transportes
de dupla utilizagao civil e
militar

Numero de componentes de infraestrutura de
transportes adaptados aos requisitos de
utilizagdo civil e militar
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Energia

Contribuigdo para a
interconectividade e a
integragdao dos mercados

Numero de agdes do MIE que contribuem
para projetos de interconexdo das redes dos
EM e de eliminagdo de constrangimentos
internos

Seguranca do
aprovisionamento energético

Numero de agdes do MIE que contribuem
para projetos que garantem uma rede de gas
resiliente

Numero de agdes do MIE que contribuem
para tornar as redes inteligentes,
digitalizando-as e aumento da capacidade de
armazenamento de energia

Desenvolvimento sustentavel
através da viabilizac¢ao da
descarbonizagao

Numero de agdes do MIE que contribuem
para projetos que permitem uma maior
penetracdo das energias renovaveis nos
sistemas energéticos

Numero de agdes do MIE que contribuem
para a cooperacdo transfronteirica na area das
energias renovaveis

Digital

Contribui¢do para a
implantacao da infraestrutura
de conectividade digital na
Uniao Europeia

Novas ligagdes a redes de muito alta
capacidade para os agentes socioecondmicos
e a ligagdes de muito alta qualidade para as
comunidades locais

Numero de a¢des do MIE que permitem a
conectividade de 5G nos itinerarios de
transportes

Numero de a¢des do MIE que permitem
novas ligacdes a redes de muito alta
capacidade

Numero de agcdes do MIE que contribuem
para a digitalizacdo do setor da energia e do
setor dos transportes
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PARTE II: PERCENTAGENS INDICATIVAS PARA O SETOR DOS TRANSPORTES

Os recursos or¢amentais referidos no artigo 4.°, n.° 2, alinea a), subalinea 1), devem ser distribuidos da

seguinte forma:

60 % para as ag¢des enunciadas no artigo 9.°, n.° 2, alinea a): "A¢des relacionadas com redes eficientes,

interligadas e multimodais";

40% para as agdes enunciadas no artigo 9.°, n.° 2, alinea b): "A¢des relacionadas com a mobilidade

inteligente, sustentavel, inclusiva, segura e protegida".

Os recursos orgamentais referidos no artigo 4.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii), devem ser distribuidos da

seguinte forma:

85 % para as agdes enunciadas no artigo 9.°, n.° 2, alinea a): "Ac¢des relacionadas com redes eficientes,

interligadas e multimodais";

15% para as acdes enunciadas no artigo 9.°, n.° 2, alinea b): "A¢des relacionadas com a mobilidade

inteligente, sustentavel, inclusiva, segura e protegida".

No caso das ac¢des enunciadas no artigo 9.°, n.° 2, alinea a), 85 % dos recursos orcamentais deverao ser

afetados a agdes relativas a rede principal e 15 % a agdes relativas a rede global.
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PARTE III: CORREDORES DA REDE DE TRANSPORTES PRINCIPAL E LIGACOES

TRANSFRONTEIRICAS DA REDE GLOBAL

Corredores da rede principal e lista indicativa das ligacdes transfronteiricas e das ligacoes em falta

Corredor da rede principal "Atlantico"

Tracado

Gijon — Leon — Valladolid
Corunha — Vigo — Orense — Ledn—
Saragoga — Pamplona/Logrofio — Bilbau

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda — Sevilha —
Cordoba

Algeciras — Bobadilla —Madrid

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — rio Douro

Shannon Foynes/Dublim/Cork — Le Havre — Rouen — Paris

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbau/Bordéus — Tours
— Paris — Metz — Mannheim/Estrasburgo

Saint Nazaire — Nantes — Tours

Ligagdes
transfronteirig
as

Evora — Mérida Ferroviario

Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Baiona — Bordéus

Aveiro — Salamanca

Rio Douro (Via Navegavel do Douro) Vias
navegaveis
interiores

Ligagdes em
falta

Linhas interoperaveis de bitola ndo UIC na Peninsula | Caminho-de-
Ibérica -ferro
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Corredor da rede principal ""Baltico — Adriatico"

Tracado Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow
Gdansk — Varsovia — Katowice/Cracovia
Katowice — Ostrava — Brno — Viena
Szczecin/Swinoujécie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Viena
Viena — Graz — Villach — Udine — Trieste
Udine — Veneza — Padua — Bolonha — Ravena
Graz — Maribor — Liubliana — Koper/Trieste
Ligagoes Katowice/Opole — Ostrava — Brno Caminho-de-
transfronteiri¢ 5 -ferro
as Katowice — Zilina
Bratislava — Viena
Graz — Maribor
Veneza — Trieste — Divaca — Liubliana
Katowice — Zilina Rodovias
Brno — Viena
Ligagdes em | Gloggnitz — Miirzzuschlag: Tunel de base do Semmering | Caminho-de-
falta -ferro
Graz — Klagenfurt: Linha ferroviaria e tinel de Koralm
Koper — Divaca
15146/18 ap/ip 61
ANEXO DO ANEXO TREE.2. A PT



Corredor da rede principal '""Mediterranico"

Tracado Algeciras — Bobadilla —Madrid — Saragoca — Tarragona
Madrid — Valéncia — Sagunto — Teruel — Saragoca
Sevilha — Bobadilla — Murcia
Cartagena — Murcia — Valéncia — Tarragona/Palma de Maiorca — Barcelona
Tarragona — Barcelona — Perpignan — Marselha — Génova/Lyon — La
Spezia/Turim — Novara — Mildo — Bolonha/Verona — Padua — Veneza —
Ravena/Trieste/Koper — Liubliana — Budapeste
Liubliana/Rijeka — Zagrebe — Budapeste — fronteira ucraniana
Ligacdes Barcelona — Perpignan Caminho-de-
transfronteiri¢ -ferro
as Lyon — Turim: tunel de base ¢ vias de acesso
Nice — Ventimiglia
Veneza — Trieste — Divaca — Liubliana
Liubliana — Zagrebe
Zagreb — Budapeste
Budapeste — Miskolc — fronteira ucraniana
Lendava — Letenye Rodovias
Vésarosnamény — fronteira ucraniana
Ligacdes em | Almeria — Murcia Caminho-de-
falta -ferro
Linhas interoperaveis de bitola ndo UIC na Peninsula
Ibérica
Perpignan — Montpellier
Koper — Divaca
Rijeka — Zagreb
Milao — Cremona— Mantua — Porto Levante/Veneza — | Vias
Ravena/Trieste navegaveis
interiores
15146/18 ap/ip 62
ANEXO DO ANEXO TREE.2. A PT



Corredor da rede principal ""Mar do Norte — Baltico"

Tracado Lulea — Helsinquia — Taline — Riga
Ventspils — Riga
Riga — Kaunas
Klaipeda — Kaunas — Vilnius
Kaunas — Varsovia
Fronteira bielorrussa — Varsovia — £.6dz/Poznan — Frankfurt/Oder — Berlim —
Hamburgo — Kiel
Lo6dz — Katowice/Wroctaw
Fronteira ucraniana — Rzeszow — Katowice — Wroctaw — Falkenberg —
Magdeburg
Szczecin/Swinoujscie — Berlim — Magdeburg — Braunschweig — Handver
Handver — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven
Handver — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amesterdao
Utrecht — Roterdao — Antuérpia
Hanover — Colonia — Antuérpia
Ligagdes Taline — Riga — Kaunas — Varsovia: Nova linha de Caminho-de-ferro
transfronteiri¢ | bitola UIC do Rail Baltico totalmente interoperavel
as
Swinoujscie/Szczecin — Berlim Ferroviarios/Vias
navegaveis
interiores
Corredor do Baltico EE-LV-LT-PL Rodovias
Ligagcdes em | Kaunas — Vilnius Caminho-de-ferro
falta
Varsévia/ldzikowice — Poznan/Wroctaw, incl. ligagdes
para a plataforma de transportes central planeada
Canal de Kiel Vias navegaveis
interiores
Berlim — Magdeburg — Hanover; Mittellandkanal;
canais da Alemanha ocidental
Reno, Waal
Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal
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Corredor da rede principal ""Mar do Norte — Mediterraneo"

Tracado Belfast — Dublim — Shannon Foynes/Cork
Shannon Foynes/Dublin/Cork — Le
Havre/Calais/Dunquerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/ Antuérpia/Roterdao/A
mesterdao
Glasgow/Edimburgo — Liverpool/Manchester — Birmingham
Birmingham — Felixstowe/Londres/Southampton
Londres — Lille — Bruxelas
Amesterdao — Roterddo — Antuérpia — Bruxelas — Luxemburgo
Luxemburgo — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marselha
Luxemburgo — Metz — Estrasburgo — Basileia
Antuérpia/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunquerque/Lille — Paris — Rouen —
Le Havre
Ligagoes Bruxelas — Luxemburgo — Estrasburgo Caminho-de-ferro
transfronteiri¢
as Terneuzen — Gand Vias navegaveis
interiores

Rede Sena — Escaut e as respetivas bacias dos rios Sena,
Escaut e Meuse

Corredor Reno-Scheldt

Ligacdes em

Albertkanaal/Canal Albert e Canal Bocholt-Herentals Vias navegaveis

falta interiores

Dunquerque — Lille
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Corredor da rede principal ""Oriente/Mediterraneo Oriental"

Trac¢ado

Hamburgo — Berlim
Rostock — Berlim — Dresden
Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Usti nad Labem — Melnik/Praga — Lysa nad Labem/Pofi¢any —
Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Viena/Bratislava — Budapeste — Arad — Timisoara
— Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — fronteira da Sérvia/fronteira da antiga Republica jugoslava da
Macedonia(ARIM )

Sofia — Plovdiv — Burgas/fronteira da Turquia

Plovdiv — fronteira da Turquia— Alexandropouli — Kavala — Saldnica —
Ioannina — Kakavia/Igoumenitsa

Fronteira ARJM — Salonica

Sofia — Saldnica — Atenas — Pireu/Ikonio — Heraklion — Lemesos (Vasiliko) —
Lefkosia/Larnaka

Atenas — Patras/[goumenitsa

Ligacdes
transfronteirig
as

Dresden — Praga/Kolin Caminho-de-ferro

Viena/Bratislava — Budapeste

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — So6fia — Saldnica

Sofia — fronteira da Sérvia/fronteira da antiga Republica
jugoslava da Macedonia(ARJM )

Fronteira turca — Alexandropouli

Fronteira ARJM — Salodnica

Ioannina — Kakavia (Fronteira AL) Rodovias

Drobeta Turnu Severin/Craiova — Vidin — Montana

Soéfia — fronteira da Sérvia

Hamburgo — Dresden — Praga — Pardubice Vias navegaveis
interiores
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Ligacdoes em | [goumenitsa — loannina

falta
Praga — Brno

Saldnica — Kavala — Alexandropouli

Timisoara — Craiova

Caminho-de-ferro

Corredor da rede principal "Reno — Alpes"

Tracado Génova — Milao — Lugano — Basileia

Mainz — Koblenz — Colodnia

Amesterdao
Nijmegen — Roterdao — Vlissingen
Coldnia — Liege — Bruxelas — Gent

Liege — Antuérpia — Gent — Zeebrugge

Génova — Novara — Brig — Berna — Basileia — Karlsruhe — Mannheim —

Colénia — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht —

Caminho-de-ferro

Ligagdes Zevenaar — Emmerich — Oberhausen
transfronteiri¢
as Karlsruhe — Basileia

Milao/Novara — fronteira suica

Basileia — Antuérpia/Roterdao — Amesterdao

Vias navegaveis
interiores

Ligagdes em | Génova — Tortona/Novi Ligure
falta

Caminho-de-ferro

Zeebrugge — Gent
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Corredor da rede principal '""Reno — Dantbio"

Tracado Estrasburgo — Estugarda — Munique — Wels/Linz

Estrasburgo — Mannheim — Frankfurt — Wiirzburg — Niirnberg — Regensburg
— Passau — Wels/Linz

Munique/Niirnberg — Praga — Ostrava/Prerov — Zilina — KoSice — fronteira
ucraniana

Wels/Linz — Viena — Bratislava — Budapeste — Vukovar

Viena/Bratislava — Budapeste — Arad — Brasov/Craiova — Bucareste —
Constanta — Sulina

Ligacdes Munique — Praga Caminho-de-ferro
transfronteiri¢
as Nuremberga — Plzen

Munique — Miihldorf — Freilassing — Salzburgo

Estrasburgo — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

Kosice — fronteira ucraniana

Viena — Bratislava/Budapeste

Bratislava — Budapeste

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Danubio (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina) e Vias navegaveis
respetivas bacias dos rios Vah, Sava e Tisza interiores
Zlin — Zilina Rodovias
Ligagdes em | Estugarda — Ulm Caminho-de-ferro
falta
Salzburgo — Linz
Craiova — Bucareste
Sighisoara — Predeal
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Corredor da rede principal "Escandinavia — Mediterraneo"

Tracado Fronteira russa — HaminaKotka — Helsinquia — Turku/Naantali — Estocolmo

— Orebro(Hallsberg)/Linkdping — Malméo

Narvik/Oulu — Luled — Umea — Estocolmo/Orebro(Hallsberg)

Oslo — Gotemburgo — Malmo — Trelleborg

Malmé - Copenhaga — Fredericia — Aarhus - Aalborg -

Hirtshals/Frederikshavn

Copenhaga — Kolding/Liibeck — Hamburgo — Hanover

Bremerhaven — Bremen — Hanover — Nuremberga

Rostock — Berlim — Leipzig — Munique

Nuremberga — Munique — Innsbruck — Verona — Bolonha — Ancona/Florenca

Livorno/La Spezia — Florenga — Roma — Népoles — Bari — Taranto —

Valletta/Marsaxlokk

Cagliari — Napoles — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta/Marsaxlokk
Ligagdes Fronteira russa — Helsinquia Caminho-de-ferro
transfronteiri¢
as Copenhaga — Hamburgo: Vias de acesso a ligagao fixa

do Estreito de Fehmarn

Munique — Worgl — Innsbruck — Fortezza — Bolzano —

Trento — Verona: Tunel de base de Brenner e vias de

acesso

Copenhaga — Hamburgo: ligacdo fixa do Estreito de | Caminho-de-

Fehmarn -ferro/Rodovias
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Lista indicativa das ligagdes transfronteirigas da rede global

Os trogos transfronteirigos da rede global, referidos no artigo 9.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii) do presente

regulamento, incluem, nomeadamente, os trogos seguintes:

Dublim — Strabane — Letterkenny

Rodovias

Pau — Huesca

Caminho-de-ferro

Lyon — fronteira suica

Caminho-de-ferro

Athus — Mont-Saint-Martin

Caminho-de-ferro

Breda — Venlo — Viersen — Duisburg

Caminho-de-ferro

Antuérpia — Duisburg

Caminho-de-ferro

Mons — Valenciennes

Caminho-de-ferro

Gent — Terneuzen

Caminho-de-ferro

Heerlen — Aachen

Caminho-de-ferro

Groningen — Bremen

Caminho-de-ferro

Estugarda — fronteira suica

Caminho-de-ferro

Gallarate/Sesto Calende — fronteira suiga

Caminho-de-ferro

Berlim — Rzepin/Horka — Wroctaw

Caminho-de-ferro

Praga — Linz

Caminho-de-ferro

Villach — Liubliana

Caminho-de-ferro

Pivka — Rijeka

Caminho-de-ferro

Plzen — Ceské Budgjovice — Viena

Caminho-de-ferro

Viena — Gyor

Caminho-de-ferro

Graz — Celldomolk — Gyor

Caminho-de-ferro

Neumarkt-Kallham — Miuhldorf

Caminho-de-ferro

Corredor Amber PL-SK-HU

Caminho-de-ferro
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Corredor Via Carpathia, fronteira BY/UA-PL-SK-HU-RO Rodovias
Focsani — fronteira da Moldavia Rodovias
Budapeste — Osijek — Svilaj (fronteira da Bosnia-Herzegovina) Rodovias

Faro — Huelva

Caminho-de-ferro

Porto — Vigo

Caminho-de-ferro

Giurgiu — Varna/Bourgas

Caminho-de-ferro

Svilengrad — Pithio

Caminho-de-ferro
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PARTE IV: Identificacdo de Projetos Transfronteiricos no dominio das energias renovaveis
1. Objetivo de projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis

Os projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis devem promover a cooperagao
transfronteirica entre os Estados-Membros no dominio da planificagdo, do desenvolvimento e da exploracao
eficaz em termos de custos das fontes de energias renovaveis, bem como facilitar a sua integragdo através de

instalacdes de armazenamento de energia.
2. Critérios gerais

Para se qualificar como projeto transfronteirigo no dominio das energias renovaveis, um projeto deve

cumprir todos os seguintes critérios gerais:

(a) deve integrar um acordo de cooperagdo ou um acordo de qualquer outra natureza entre Estados-
-Membros e/ou entre Estados-Membros e paises terceiros, conforme definido na Diretiva [(UE)

2018/XXX do Parlamento Europeu e do Conselho (Diretiva Energias Renovaveis)];

(b) deve permitir realizar economias na implementagao de energias renovaveis ou obter beneficios para

a integragdo do sistema, a seguranca do aprovisionamento ou a inovagao;

(©) os potenciais beneficios gerais da cooperagdo ultrapassam os custos, incluindo a longo prazo,
conforme avaliado com base na analise da relagao custo-beneficio, referida no ponto 3 e ao aplicar

a metodologia referida no artigo [7.°]
3. Analise da rela¢ao custo-beneficio

A analise custo-beneficio a que se refere o ponto 2, alinea c), deve ter em conta, para cada um dos Estados-

-Membros ou paises terceiros participantes, o impacto, entre outros, nos seguintes aspetos:

(a) custos da producao de eletricidade;

(b) custos de integracao do sistema,;

(©) custos do apoio;

(d) emissoes de gases com efeito de estufa;
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(e) seguranca do aprovisionamento;

® reducgdo da polui¢ao atmosférica e outra poluicao local;
(2) inovagao.
4. Procedimento

Os promotores, incluindo os Estados-Membros, de um projeto potencialmente elegivel para selegao
enquanto projeto transfronteirico no dominio das energias renovaveis, inseridos num acordo de cooperagao
ou em qualquer outro tipo de mecanismo entre Estados-Membros e/ou entre Estados-Membros e paises
terceiros, em conformidade com o disposto nos artigos 6.°, 7.°, 9.° ou 11.° da Diretiva 2009/28/CE, e que
procuram obter o estatuto de projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis, devem
apresentar uma candidatura a Comissao para sele¢do enquanto projetos transfronteirigos no dominio das
energias renovaveis. A candidatura deve incluir as informagdes relevantes que permitam a Comissdo avaliar
o projeto a face dos critérios dispostos nos pontos 2 e 3, em consonincia com as metodologias referidas no

artigo 7.°.

A Comissao garante que os promotores t€ém a oportunidade de se candidatar ao estatuto de projetos

transfronteiricos no dominio das energias renovaveis pelo menos uma vez por ano.

A Comissdo realiza consultas apropriadas da lista dos projetos apresentados com vista a tornarem-se
projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis. Os Estados-Membros tomarao parte na
decisdo sobre a lista de projetos transfronteiri¢os no dominio das energias renovaveis selecionados e

receberdo a seguinte informagao para todas as propostas de projeto apresentadas:

— aconfirmacao do cumprimento dos critérios de elegibilidade e de selecdo para todos os projetos;

— informagdes sobre 0 mecanismo de cooperagdo a que diz respeito cada projeto, € informagdes sobre
em que medida o projeto tem o apoio de um ou varios Estados-Membros;

— descri¢do do objetivo do projeto, incluindo a capacidade estimada (em kW) e, se estiver disponivel, a
producdo de energia renovavel (em kWh por ano), bem como os custos totais do projeto e custos
elegiveis, em euros;

— informacgdes sobre o valor acrescentado da UE previsto em conformidade com o ponto 2, alinea b),
do presente anexo, bem como sobre os custos e os beneficios previsto e o valor acrescentado da UE

previsto em conformidade com o ponto 2, alinea c), do presente anexo.
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A Comissao adota a lista final dos projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis
selecionados, através de um ato delegado com base num projeto de lista proposta pelos Estados-Membros
definida no ambito do grupo competente, e publicar no seu sitio Web a lista dos projetos transfronteiri¢os no

dominio das energias renovaveis selecionados.
A Comissao avalia as candidaturas em fung¢do dos critérios estabelecidos nos pontos 2 e 3.

Ao selecionar os projetos transfronteiricos no dominio das energias renovaveis, a Comissao procura garantir
um equilibrio geografico apropriado na identificacdo desses projetos. Podem ser utilizados agrupamentos

regionais para identificacao dos projetos.

Um projeto ndo deve ser selecionado como projeto transfronteirico no dominio das energias renovaveis, nem
esse estatuto pode ser-lhe retirado, se a sua avaliagdo foi baseada em informagdes incorretas, que tenham

sido um fator determinante na avaliag@o, ou se o projeto ndo cumprir o direito da Unido.

A Comissdo publica no seu sitio Web a lista dos projetos transfronteiricos selecionados no dominio das

energias renovaveis.
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PARTE V — PROJETOS DE INFRAESTRUTURA DE CONECTIVIDADE DIGITAL DE
INTERESSE COMUM

1. Conectividade a gigabits para agentes socioeconémicos

A prioridade as acdes ¢ atribuida tendo em conta a fung¢ao dos agentes socioecondémicos, a relevancia dos
servicos e aplicacdes digitais viabilizadas pela conectividade subjacente, e os potenciais beneficios
socioecondmicos para os cidadaos, empresas e comunidades locais, incluindo potenciais repercussdoes em
termos de conectividade. O or¢amento disponivel serd atribuido de forma equilibrada do ponto de vista

geografico entre os Estados-Membros.
Deve ser dada prioridade a agdes que contribuam para:

. A conectividade a gigabits para hospitais e centros médicos, em consondncia com os esforcos de
digitalizagdo dos sistemas de cuidados de satide, com vista a aumentar o bem-estar dos cidadaos
europeus ¢ a mudar a forma como os servigos de saude e de cuidados de satde sdo prestados aos

pacientes’!;

o A conectividade a gigabits para centros de educagdo e investigagdo, no contexto dos esfor¢os para
colmatar as clivagens digitais e inovar nos sistemas educativos, para melhorar os resultados da

aprendizagem, aumentar a equidade e melhorar a eficiéncia’?.
2. Conectividade sem fios nas comunidades locais

As agdes destinadas a disponibilizagao de conectividade local sem fios, gratuita e isenta de condigdes
discriminatorias nos centros de vida social local, incluindo espagos exteriores abertos ao publico em geral,
que desempenham um papel importante na vida social das comunidades locais, ficam sujeitas as seguintes

condig¢des para serem financiadas:

31 Ver COM(2018) 233 final — Comunicagdo da Comissao sobre a viabilizacao da transformacgao digital

dos servigos de satide e de prestagio de cuidados no Mercado Unico Digital, a capacitagio dos
cidadaos e a constru¢ao de uma sociedade mais saudavel.

Ver COM(2018) 22 final — Comunicagdo da Comissdo relativa ao Plano de A¢ao para a Educacao
Digital

32
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o serem executadas por um organismo do setor publico referido no paragrafo seguinte, capaz de
planear e de supervisionar a instalagdo e de assegurar, por um periodo minimo de trés anos, o
financiamento das despesas de funcionamento de pontos locais de acesso sem fios interiores e

exteriores em espagos publicos;

o serem instaladas em redes digitais de muito alta capacidade que permitam o fornecimento de uma

experiéncia de Internet de muito alta qualidade aos utilizadores que:

o seja gratuita e isenta de condi¢des discriminatorias, de facil acesso, segura, e que utilize os
melhores e mais recentes equipamentos disponiveis, capazes de fornecer aos seus utilizadores uma

conectividade de alta velocidade; e
o apoie o acesso a servicos digitais inovadores;

o utilize a identidade visual comum fornecida pela Comissdo e permita a ligagdo as respetivas

ferramentas em linha associadas;

o se comprometa a adquirir os equipamentos necessarios e/ou os servigos de instalagao relacionados,
em conformidade com a legislag@o aplicavel, a fim de garantir que os projetos ndo distorcam

indevidamente a concorréncia.

A assisténcia financeira ¢ disponibilizada a organismos do setor publico, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho*3, que se proponham disponibilizar, nos
termos do direito nacional, conectividade sem fios local gratuita e isenta de condi¢des discriminatorias por

meio da instalacao de pontos locais de acesso sem fios.

As agdes financiadas ndo devem duplicar as ofertas privadas ou publicas gratuitas existentes com

caracteristicas similares, incluindo a qualidade, no mesmo espaco publico.

3 Diretiva (UE) 2016/2102 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016, relativa a
acessibilidade dos sitios web e das aplicagdes méveis de organismos do setor publico (JO L 327
de 2.12.2016, p. 1).

15146/18 ap/ip 75
ANEXO DO ANEXO TREE.2.A PT



O orcamento disponivel serd atribuido de forma equilibrada do ponto de vista geografico entre os Estados-

-Membros.

Sempre que relevante, a coordenacdo e a coeréncia serdo garantidas pelas agoes do MIE, apoiando o acesso

dos agentes socioecondmicos a redes de muito alta capacidade, capazes de facultar conectividade a gigabits.
Lista indicativa de corredores de 5G elegiveis para financiamento

Em consonancia com os objetivos da sociedade a gigabits, definidos pela Comissdo a fim de assegurar que
as principais vias de transporte terrestre tenham cobertura de 5G ininterrupta até 202534, as a¢des destinadas
a concretizar a cobertura ininterrupta por sistemas de 5G, nos termos do artigo 9.°, n.° 4, alinea c), incluem,
numa primeira fase, agdes nos trogos transfronteirigos para fins de experimenta¢io da MCA3S e, numa
segunda fase, agdes em trogos mais extensos, com vista a uma implantagcdo em maior escala da MCA ao
longo dos corredores conforme indicado no quadro seguinte (lista indicativa). Os corredores da RTE-T sdo
utilizados como uma base para esta finalidade, mas a implanta¢do da rede de 5G ndo se limita

necessariamente a esses corredores.

Corredor da rede principal "Atlantico"

Trogos transfronteiricos Porto — Vigo e Mérida — Evora e Aveiro — Salamanca
destinados a experimentagao

da MCA

Trogo mais extenso para Metz — Paris — Bordéus — Bilbau — Vigo — Porto — Lisboa
implantagcdo em maior escala

da MCA -Bilbau — Madrid — Lisboa

Corredor da rede principal "Baltico — Adriatico"

Trogos transfronteiri¢os —
destinados a experimentagao

da MCA

Trogo mais extenso para Gdansk — Varsovia — Brno — Viena — Graz — Liubliana —
implantacdo em maior escala Koper — Trieste

da MCA

34 Conectividade para um Mercado Unico Digital Concorrencial — Rumo a uma Sociedade Europeia a

Gigabits — COM(2016) 587

35 Mobilidade conectada e automatizada
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Corredor da rede principal '""Mediterranico"

Trocgos transfronteirigos -
destinados a experimentagao
da MCA

Trogo mais extenso para Budapeste — Zagreb — Liubliana / Rijeka / Split
implanta¢ao em maior escala
da MCA

Corredor da rede principal '""Mar do Norte — Baltico"

Trogos transfronteirigos Varsovia — Kaunas — Vilnius/Klaipéda

destinados a experimentagao

da MCA

Trogo mais extenso para Taline — Riga — Kaunas — fronteira Lituania/Polonia —
implantacdo em maior escala | Varsovia

da MCA

fronteira Bielorrassia/Lituania — Vilnius — Kaunas —
Klaipéda

Corredor da rede principal ""Mar do Norte — Mediterrianeo"

Trocgos transfronteirigos Metz-Merzig-Luxemburgo

destinados a experimentagao

da MCA Roterddo — Antuérpia — Eindhoven

Trogo mais extenso para Amesterdao — Roterddo — Breda — Lille — Paris
implantacdo em maior escala

da MCA Bruxelas — Metz — Basileia

Mulhouse — Lyon — Marselha

Corredor da rede principal "Oriente/Mediterraneo Oriental"

Trogos transfronteiri¢os Sofia — Salonica — Belgrado
destinados a experimentagao
da MCA
Trogo mais extenso para Berlim — Praga — Brno — Bratislava — KoSice
implantacdo em maior escala
da MCA Timisoara — So6fia — fronteira turca
Sofia — Saldnica — Atenas
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Corredor da rede principal '""Reno — Alpes"

Trocgos transfronteirigos
destinados a experimentagao
da MCA

Bolonha — Innsbriick — Munique (corredor de Brenner)

Trogo mais extenso para
implanta¢ao em maior escala
da MCA

Roterddo — Oberhausen — Frankfurt (M)

Basileia — Mildo — Génova

Corredor da rede principal '""Reno — Dantubio"

Trogos transfronteirigos
destinados a experimentagao
da MCA

Trogo mais extenso para
implantacdo em maior escala
da MCA

Frankfurt (M) — Passau — Viena — Bratislava — Budapeste —
Osijek — Vukovar — Bucareste — Constanta

Karlsruhe — Munique — Salzburgo — Wels

Frankfurt (M) — Estrasburgo

Corredor da rede principal "Escandinavia — Mediterraneo"

Trogos transfronteiricos
destinados a experimentagao
da MCA

Oulu-Tromse

Oslo — Estocolmo — Helsinquia

Trogo mais extenso para
implantacdo em maior escala
da MCA

Turku — Helsinquia — fronteira russa

Estocolmo / Oslo — Malmo

Malmo — Copenhaga — Hamburgo — Wiirzburg
Nuremberga — Munique — Verona

Rosenheim — Bolonha — Népoles — Catania — Palermo

Népoles — Bari — Taranto

Via Carpathia Klaipéda — Kaunas — Etk — Biatystok — Lublin — Rzeszow —

Barwinek
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